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Sprzezenie zwrotne, 1981, olej, ptétno
Parking, 1983, ekolina, tusz
Znak, 1982, technika mieszana
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Mirostaw Bochenek

Zywe zwierze

teatra

Rozmowa z Kazimierzem Czapla, aktorem 51 Dorota Koperska

Mirostaw Bochenek: Czterdziesci lat mineto... . _
Kazimierz Czapla: ...jak piekny sen... Udalo mi si¢ zagra¢ \
przez ten czas jakie$§ 200 rol! Gratulacje, nagrody, statu-
etki odebratem, zaniostem do domu, rasie waznych oséb
uscisnalem, dobre stowa zyczliwych mi ludzi zapamie-
talem... Ale prawde méwiac, nie czuje sie aktorstwem
zmeczony, nasycony, znudzony... Mnie si¢ chce dalej .

' gra¢! Nadal jestem Zywe zwierze teatralne! Nie ma sie co N
dziwi¢, ja tak mialem od dziecka, od malenikosci wrecz.

Przeciez w rodzinie Czapléw nie byfo aktorskich tra- 3y
dycji?

. Boze uchowaj! To bardzo porzadna rodzina. (Smiech) ' |

Cale nasze drzewo genealogiczne parato sie zawsze kon-

&‘ kretnym fachem, wymiernym i przewidywalnym co do

' zarobkow i statusu spotecznego. Ale mnie - odkad pa-

mietam - ciagnelo do popisywania si¢ przed publiczno-

$cig. Juz jako maly szkrab, zaciggniety na jaka$ impreze,

pokazalem, co potrafie: dorwalem zostawiong bezpan-

sko harmoszke i datem czadowy koncert! Nie umialem \

weale graé, ani za bardzo $piewad, ale czy to wazne? ‘

I nie krepowates sie, nie bates sie, obcych w koncu,
ludzi?

Alez skad! Treme to ja mam dopiero teraz, przed kaz-

dym spektaklem wigksza!

L. No tak, ale wczes$niej zdolny Kazio poszedt po nauki

s do szkot...

&‘_.“‘  Najpierw do podstaw6wki, to byta 117, a potem do wZe-

'\ roma”, wktorym zdalem mature.
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Kogut w rosole
— jako Spencer
(51 Monika Stolarska

Mirostaw Bochenek

— poeta, felietonista,

autor tekstow piosenek.

Na famach RI zamieszczamy
cykl jego rozméw

z ludzmi kultury.
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| pewno szalates$ jako uczestnik konkurséw recytator-

skich?
Otéz, nie. Tak okoto dziesigtej klasy zainteresowalem
sie zajeciami teatralnymi, ktére pozalekcyjnie prowadzit
nauczyciel taciny, ale tez astronomii i fizyki, Zygmunt
Klon. To byt cztowiek o szerszych horyzontach, ktérego
podejécie do teatru i mlodziezy si¢ podobato, miat pew-
ng charyzme. Zaczely si¢ proby, zdobywanie wiedzy o te-
atrze, w koncu zagratem role w Kosciuszce pod Ractawi-
cami Wladystawa Ludwika Anczyca. I juz na sto procent
wiedziatem, ze chce by¢ zawodowym aktorem. Niestety,
nie wszyscy podzielali méj entuzjazm, zwlaszcza rodzi-
ce... O ile mama dawala si¢ przekona¢, o tyle ojciec za-
kazal mi pojscia tg droga i to zdecydowanie! Wiedzial,
ze ze mnie beztalencie techniczne, wiec — z dwojga zte-
go — pozwolil mi zdawa¢ egzamin do akademii sztuk
pieknych, bo przypomnial sobie, ze mam uzdolnienia
w rysunku i malarstwie — co$ tam wcze$niej tworzytem
sobie a muzom. Na szcze$cie profesorowie ASP byli na
tyle rozsadni, ze odmoéwili Kazkowi Czapli studiowania
w tej nobliwej szkole.

To tatus zadowolony nie byt...
Aby go uspokoié, ze nie bede si¢ platal bez celu i nie
wpadne w zle towarzystwo, zalatwitem sobie prace
w Befamie — na stanowisku tokarza. Befama to byl wte-
dy pierwszorzedny bielski zaktad produkcyjny i nieje-
den mlody czlowiek dobijal sie do jego bram, zeby tam
pracowal. Przeszedtem odpowiedni kurs i w smarach,
w maziach réznej masci i konsystencji toczytem na przy-
dzielonej tokarce foremki, bloczki i co tam byto trzeba.
I tak przez prawie rok, w dzien i w nocy, bo klasa robot-
nicza pracowala wtedy na trzy zmiany. Ale nie dawalem
zawygrana! Ktéregos dnia, po wyrobieniu dniéwki, ogo-
lony i od$wiezony, udatem sie do znanego, cenionego wy-
soko aktora Mieczystawa Dembowskiego. Wsiadlem do
tramwaju linii nr 2 (tak, tak, kiedy$ po Bielsku jezdzi-
to si¢ tramwajami!) i udalem si¢ do jego mieszkania na
owczesnej ulicy Marchlewskiego (boczna Piastowskiej).
Przyjal mnie zyczliwie, ale nie chcial mnie podszkoli¢.
Dopiero podczas drugiej wizyty, gdy wspomogla mnie
mama, zgodzil si¢ wzig¢ mnie na warsztat. A w zakre-
sie warsztatu scenicznego wiedz¢ mial ogromna. To byly
lekcje bez taryfy ulgowej i daty mi wiele, otworzyly oczy
na to, co mnie czeka.

Czy zdecydowates juz wtedy, do ktdrej szkoty aktorskiej

chcesz zdawac?
Wchodzil w gre tylko Krakéw, PWST w Krakowie. Oj-
ciec, widzac, ze nie odpuszcze, zmienit zdanie i oboje

z mama zacz¢li mnie czynnie wspiera¢, ulatwiac osig-
gniecie celu. Wyniuchali, ze w Krakowie istnieje co$
w rodzaju poradni przedegzaminacyjnej, w ktdrej zna-
niiuznaniaktorzy, takze wyktadowcy PWST, przygoto-
wuja mtodych zdolnych do egzaminu. Na wiosng mama
pojechata ze mng do tej poradni. Mama to byta osoba
bardzo praktyczna, wigc po obejrzeniu syna przez sza-
cowne grono spytala je, czy w ogdle nadaje si¢ na aktora?
Bo jak nie, to szkoda czasu na zajmowanie si¢ mna, itd.,
itp. Ale szacowne grono, miedzy innymi Bogdan Hus-
sakowski, odpowiedzialo, ze tak, i wzigto mnie w obroty
na calego! Zdalem za pierwszym razem, a kandydatow
bylo ponad dwustu. I siedemnastu wybrancéw, a wéréd
nich ja - odetchnalem.

Co daty Ci studia w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatral-

nej w Krakowie?
No... dyplom magistra sztuki. (Smiech) Studia to byt naj-
wspanialszy okres w moim zyciu. Wiadomo: studento-




wi wszystko wolno. Ale student takze: powinien. Jako$
to pogodzilem. Nauczylem sie warsztatu aktorskiego.
Wtedy tez zrozumialem, ze aktorstwo to zawdd, praca,
a nie jakie$ fantazje czy fanaberie. Studia to byt tez czas
wymiany mysli, pomystéw, obserwowania innych, ich
postaw, oceny tych zachowan, tych charakteréw. Uczy-
fem si¢ swoich mozliwosci, probowalem eliminowac sfa-
bosci, odkrywalem to, o czym nie mialem pojecia, ze
w sobie mam. Staralem si¢ robi¢ wszystko, co potrzeb-
ne, aby potem nie przynies$¢ sobie i najblizszym wsty-
du. Na moim roku studiowalo wielu ciekawych kolegéw,
miedzy innymi Jan Prochyra, Andrzej Grabowski, Jerzy
Kryszak. Byto z kim rozmawia¢, wyktécac sig, no i po-
wyglupiaé si¢ czasem.
Magister sztuki Kazimierz Czapla postanawia zaangazo-
wac sie do Teatru Polskiego w Bielsku-Biatej. Dlaczego
powro6t do Bielska, a nie szukanie szczescia w Warsza-
wie, Krakowie, Poznaniu? Nie miafe$ takich ambicji?
Jakich ambicji? Jaka Warszawa? Po co? Teatr Polski to
byto wlasnie wyzwanie dla $wiezo upieczonego akto-
ra! Nie zapominaj, przyjacielu, ze w tamtych czasach,
w pierwszej polowie lat siedemdziesiatych ubieglego wie-
ku, Teatr Polski byt w rozkwicie, byl w czotéwce teatréow
w Polsce! Dyrektorowal mu wtedy Jézef Para, znakomi-
ty rezyser i aktor, ale tez madry dyrektor, ktory przez
sze$¢ sezonow wprowadzat bielskg scene do ekstrakla-
sy. I wprowadzil! Nie miatem Zadnych obiekcji, aby pra-
cowacé w teatrze o takim dorobku. To byt zdecydowanie
$wiadomy wybdr. Mialem si¢ plata¢ po stolicy czy Po-
znaniu i latami czekaé na szanse zagrania czegokolwiek
znaczacego? A tak, niestety, zdarzylo si¢ wielu moim ko-
legom. Spalali si¢ w nerwicach, frustracjach, czesto po-
padajac walkoholizm czy inne degrengolady. W Teatrze
Polskim dyrektor Alojzy Nowak rzucil mnie od razu na
gleboka wode. I dobrze - poradzilem sobie.
To wtedy M. Bochenek, jeszcze szczeniak, zobaczyt Cie
po raz pierwszy w sztuce Tato, tato, sprawa sie rypfa.
Z entuzjazmem podziwiatem role Placka: rubaszna,
dynamiczna, charakterystyczna.
Tak, co chwile teatr wybuchat §miechem. W takich ko-
mediach gra si¢ calym soba, na pelny gaz. Zagratem
w tamtych latach kilka rél, ktore zostaly zapamigtane,
ktére mnie ustawity, jak nalezy. Statem si¢ rozpoznawal-
ny, a nawet lubiany. To bylo wazne - dodawalo otuchy.
W tamtym okresie zagralem przeciez Wodza Bromdena
w znakomitym Locie nad kukufczym gniazdem. 1 to tak
sugestywnie zagralem, ze widz, psychiatra z zawodu, juz
zakulisami stwierdzil pét zartem, pét serio, ze gdyby nie
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wiedzial, ze jestem aktorem i tylko gram role, to by mi
od razu zaproponowal pobyt w zakladzie zamknigtym.

Zaraz, zaraz... Wtedy chyba tez sie ozenite$? Z aktorka?
Zona Aleksandra, czyli Ola, wyksztalcenie ma z cal-
kiem innej bajki...

Wyczuwam w Twoim gtosie nute romantyczna.
Poczatki naszej znajomosci wlasnie takie byty: pozna-
lismy si¢ w Budapeszcie, na dworcu Keleti, w pociagu.
Wracalismy do Polski razem, ale osobno, w jednym
wagonie. Wtedy ja przyuwazylem i juz nie wypuscitem
z rak. Bytem wtedy na drugim roku studiow. Jezdzi-
tem do niej potem do Czestochowy, jezdzilem, i kté-
rego$ dnia przywioztem do Bielska. I juz zostala, do
dzisiaj. Ja jestem z tego zadowolony, nasze dzieci sg
zadowolone, Ola chyba tez. (Smiech)

Ale na poczatku burzli-

wych lat osiemdziesia-

tych uciektes z bielskiej
sceny do Czeskiego Cie-
szyna. Skad taki wyboér?

Szczerze mowiac, nie ro-

zumiatem wtedy Twojej

decyzji.
Mirku, pamietasz te cza-
sy, a dziwile$ si¢? Powiem
tak: gdy polityka zaczyna
rzadzi¢ sztuka, to sztuka
wychodzi na tym jak Za-
blocki na mydle. Nie czu-
tem sie wtedy dobrze z tym
wszystkim, co bylo wokot
teatru i w samym teatrze.
Nie zapominaj, ze mia-
tem juz dzieci, a Zona byla
bez pracy. Do tego w skle-
pach pustki, tylko ocet na
pétkach, w jatkach co naj-
wyzej migso ,nagie haki”.
W Czechoslowacji bylo
o wiele atwiej, nie ukry-
wam, ze gaza tez przyzwo-
itsza, pozwalajaca utrzy-
mac i siebie, i rodzine.
Bylem tam sam. Kursowa-
tem w te 1 we w te z kiel-
baskami, batonikami, po-
mazankami... Podstepem
wyszarpalem od wojewody

Krélowa Margot. Wojna
skonczy sie kiedys

— jako Gaspar de Coligny
(31 Monika Stolarska




W garderobie Starego
Teatru w Krakowie, lata 90.
5] Archiwum domowe
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jaka$ kretynska przepustke, zebym mogl przekraczaé
granice, zaprzyjaznionych przeciez w komunizmie, kra-
jow czesciej niz raz w miesigcu. Bylem przede wszyst-
kim mezem, ojcem. Dzisiaj jestem pewien, Ze to byto
wtedy najwazniejsze.
No, ale...

Przerywam Ci, bo wiem, co chcesz powiedzie¢. I tu si¢
mylisz! W tamtych latach Scena Polska w Czeskim Cie-
szynie pozwolita mi bra¢ udzial w wielu wspanialych
przedsigwzieciach. Bylo o niej glosno w Polsce i nie tyl-
ko (moze mniej w Bielsku-Bialej). Przez prawie szes¢ lat
gralem tam non stop, oczywiscie, najczesciej, dla Pola-
kéw mieszkajacych na Zaolziu. Dla nich to bylo bardzo
wazne. Zagratem tam Lopachina w Wisniowym sadzie
Czechowa. To jest jedna z tych kreacji, ktére do dzis naj-
bardziej cenie. Po premierze recenzent Ladislav Sliva,
Czech, wybitny krytyk i teoretyk teatru, rozpisywat
sie o moich kolezankach i kolegach, a mnie podsumo-
wal jednym zdaniem: O Czapli nie pisz¢ nic, bo wszyst-
kim wiadomo, Ze potrafi zagraé nawet bilet tramwajowy.

Wrécites jednak do Bielska-Biatej.
Wrécilem. W 1989 roku. Ustrdj w Polsce wywrdcil sie
do géry nogami, aktorzy mogli normalnie pracowac.

I w kolejnych latach posypaty sie nagrody dla Kazimie-

rza Czapli: Ztote Maski, Ikary, wyréznienia za wybitne

kreacje...
Nagrody sg wazne, podtrzymuja na duchu, fechtaja am-
bicje. Ale lepiej sie czuje gdy ci, ktérzy o tych nagrodach
czytaja, przyjda do teatru, zeby zobaczy¢ sztuke, w kto-
rej gram. A sporo teraz gram. Obecny dyrektor, Witold
Mazurkiewicz, na oszczgdzanie si¢ nie pozwala zbytnio.
Mamy ze sobg bardzo dobre relacje, co sobie ceni¢. M6-
wilem juz, ze lubie swoj zawdd, teatr, atmosfere. Wla-
$ciwie nie lubi¢ tylko trzech rzeczy: uklonéw, charak-
teryzacji i bankietéw. A poza tym to w teatrze czuje si¢
jak... czapla w wodzie!

Oby jak najdtuzej! [

Kazimierz Czapla — ur. w 1951 roku, absolwent Panstwowej
Wyzszej Szkoty Teatralnej w Krakowie (1974), aktor Teatru
Polskiego w Bielsku-Biatej i Sceny Polskiej w Czeskim Cie-
szynie. W 2015 roku obchodzit 40-lecie pracy artystycznej.
Wykreowat ok. 200 rél teatralnych i filmowych, m.in. Portho-
sa w Trzech muszkieterach, Spodka w Snie nocy letniej, Ger-
wazego w Panu Tadeuszu, Mate Bukaricy w Przedstawieniu
~Hamleta” we wsi Gtucha Dolna, Horodniczego i Ziemlanika
w Rewizorze czy role gtéwna, chtopa Jézefa, w filmie fabu-
larnym Bardzo spokojna wies Janusza Kidawy. Wystepowat
w Teatrze Telewizji i Teatrze Polskiego Radia, uzyczat gtosu
postaciom w filmach animowanych, petnit okazyjnie funk-
cje asystenta rezysera przedstawien teatralnych. Otrzymat
cenione w srodowisku nagrody za kreacje aktorskie, m.in.
dwukrotnie Ztotg Maske, oraz lkara za catoksztatt dorobku
artystycznego (2005).




W zwiazku z jubileuszem 250-lecia teatru publicz-
nego w Polsce dwa sezony temu Ministerstwo Kultury
i Dzjedzictwa Narodowego oraz Instytut Teatralny im.
Zbigniewa Raszewskiego oglosily Konkurs na Insceni-
zacje Dawnych Dziet Literatury Polskiej ,,Klasyka Zywa”.
Idea byla prosta: zainteresowanie twércow teatru dialo-
giem z klasyka literatury dramatycznej. Cezure jej po-
wstania okreslal rok §mierci Gombrowicza, czyli 1969.
Organizatorom chodzito o dialog prowadzony z pozycji
dzisiejszych, ale z uwagg wstuchujgcy sig w glosy brzmig-
ce w dawnym dramacie. Klasyka zywa to dawny tekst
znajdujgcy oddiwiek we wspétczesnosci, rezonujgcy tak
w tworcach, jak i w zapraszanych na przedstawienia part-
nerach teatralnej rozmowy. Czyli w widzach.

Pie¢ realizacji Dziadoéw?!, cztery Balladyny, dwie Iwo-
ny, ksigzniczki Burgunda, dwa Wesela i dwie Odprawy
postow greckich znalazly sie¢ wérdd ponad 80 spektakli
uczestniczacych w konkursie. Byt i Fredro, i Zapolska,
a takze klasyka dla dzieci w rodzaju Plastusiowego pa-
mietnika i Koziotka Matotka. Byly oryginalne scenariu-
sze inspirowane na przyklad twérczoscia Witkacego, ale
takze adaptacje prozy.
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Magdalena Legendz

Swiat przed
zmiang

W potozonej nad Bialg dawnej farbiarni Gustawa Molendy, pdZniejszej fa-
bryce Finex, tuz przy reprezentacyjnym deptaku — dopdki jego funkgji nie
przejety galerie handlowe — miesci sie dom handlowy Wokulski. W $rodku
rézne, raczej niewielkie stoiska, rézne branze. Ale czy Wokulski nie zaczy-
nat od niewielkiego sklepiku? Wokulski jako synonim sukcesu? Chyba taka
mysl przy$wiecata ojcom chrzestnym budynku. Czy ta nazwa oznacza wia-

snie, ze klasyka jest zywa!?

Teatr Polski w Bielsku-Biatej zglosit do konkursu
Lalke Bolestawa Prusa, ktdrg na sceng zaadaptowal Ar-
tur Palyga, a wyrezyserowala Aneta Groszynska, do-
ceniona zresztg przez jury konkursu?. W 48 scenach
rezyserka pokazuje spoteczenstwo, z réznych stron,
w momencie kryzysu czy rozpadu. Skupila si¢ na ptasz-
czyznie spoleczno-historycznej, bo jak uwazata, szkol-
ny konflikt miedzy romantyzmem a pozytywizmem nie
jest w stanie rozpalic¢ dzisiejszej publicznosci. Interesuje
ja, jaka jest i skad si¢ wzieta polska mentalnos¢. Ale do-
strzega takze w powie$ciowych watkach bezradno$¢ wo-
bec chaotycznej i nieuporzadkowanej rzeczywistosci. Tu
pomogt jej dramaturg, dopisujac Izabeli Leckiej (Oria-
na Soika) monolog, w ktérym ta zaczyna rozumie¢ i wy-
jasniac sobie (i widzom), ze rzeczywistym bogiem tego
$wiata jest pienigdz.

Kamienica w Bielsku przy ulicy Cechowej 18 byla
miejska siedzibg Molendy, ktéry mial tez pigkna wille
w Cyganskim Lesie. Od fabryki dzielilo go podworze.
Dzi$ przez neorenesansowg brame mozna podjecha¢ na
tyly domu handlowego. Wokulski dzi$ nie powstydzilby

Nocami i dniami bede
tesknic za Tobg (Piotr Gajos)
¢S Dorota Koperska

Magdalena Legendz
— redaktorka, publicystka
kulturalna, recenzentka
teatralna, publikuje na
tamach m.in. ,Kalendarza
Beskidzkiego”, ,Teatru”

i ,Dialogu”, ,Teatru Lalek”.
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Lalka (na pierwszym planie
Michat Czaderna)
rS1 Monika Stolarska
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sie tego pietrowego gmachu. Wtedy - kamienice Rzec-
kich kupowal przez podstawionego Szlangbauma. To,
co najbardziej uderza w bielskiej Lalce, to wyrazista kla-
sowos¢ $wiata przedstawionego, ktéra wspdlczesnie nie
znikneta mimo kilkudziesi¢cioletnich rzadéw (a moze
wlagénie dzigki nim) minionego rezimu rzekomo niwe-
lujacego spoteczne i gospodarcze réznice.

Dzi$ inaczej rozkladaja si¢ akcenty, ale pewne zacho-
wania bylyisg w dobrym tonie, za inne wypada si¢ z to-
warzysko-zawodowego obiegu. Niezwykle wspolczesnie
brzmi pytanie Wokulskiego: Czego ja chce? — ze znako-
micie wypowiedzianego przez Kazimierza Czaple mo-
nologu. To $wietne zakonczenie scen rozgrywajacych
sie w Paryzu. Samotny czlowiek na tle rozgwiezdzone-
go nieba. Komentarzem, ktéry przychodzi na mysl, gdy
zastanawiam si¢ nad jego aktualnoscia, nie jest jednak
stynne zdanie Kanta, ale stowa z Wesela: tak by si¢ nam
serce rwato do ogromnych wielkich rzeczy, a tu rzeczywi-
stosé skrzeczy. Ono tez patronuje postaci Leckiego, ktéra
interesujgco skonstruowal Adam Myrczek.

W przedstawieniu jest wiele bardzo teatralnych,
przejmujacych scen, ale jego gmach wspiera si¢ na postaci
Wokulskiego. W interpretacji Kazimierza Czapli jest on
czlowiekiem dobrym i wrazliwym, ktéry chociaz doro-
bil si¢ na wojnie, co w kazdym czasie brzmi podejrzanie,
probuje sie odnalez¢ w zmieniajacym sie §wiecie. Z ko-
lei subiekt Rzecki Jadwigi Grygierczyk to chodzgca na-
iwno$¢, ktdra nie nadgza za przemianami — bo nie po-
zwalajg na to wyznawane przez niego wartosci i zasady.
I skad my to znamy? Trzeba nagia¢ idealy, zeby ptyna¢
z pradem, by cos znaczy¢ na tej wadze, gdzie si¢ wszyst-
ko niaticzy w bladze - znéw z komentarzem spieszy nie-
oceniony Wyspianski.

— To jest $wiat przed zmiang. Zbliza si¢ co$, moze to
bedzie wojna, moze co$ innego, co przewréci go do goéry
nogami. Wokulski jest zapowiedzig tego nowego §wiata.
I to jest cos$, co odczuwa si¢ réwniez dzisiaj, ta nadcia-
gajaca zmiana jest w powietrzu. Teatr jest od tego, zeby
zbiera¢ to, co krazy w powietrzu - méwil o spektaklu
Artur Patyga w regionalnej telewizji.



Na hustawce

Swiat przed zmiana usituje przeniknaé réwniez
przedstawienie Nocami i dniami bede teskni¢ za Tobg,
ktdrego premiera odbyta sie w Teatrze Polskim 5 grudnia
ub. roku. Na afiszu nazwisko Marii Dagbrowskiej, ktorej
wielka powie$¢ Noce i dnie stala si¢ kanwg teatralnego
scenariusza, ustepuje jego tworcom: Szymonowi Boga-
czowiiZuzannie Bu¢ko (nawiasem mdwiac, uczestnicz-
ki warsztatow dramatopisania, ktére Artur Palyga pro-
wadzil w Bydgoszczy).

Tworcy spektaklu deklaruja, ze interesujg ich gléwnie
procesy spoleczne. Jednym z nich jest postepujaca alie-
nacja. Postaciom trudno si¢ porozumie¢, tak szczelnie
oblepia je samotnos¢. Widac to w dialogach, ktére zmie-
niajg si¢ niekiedy w réwnolegle monologi. Jak gdyby swe
kwestie wyklepywali na ekranach smartfonéw, zanurze-
ni w wirtualnym $wiecie... Sugestywni sa w tym zwlasz-
cza Michalina Ostrzenska Barbary Guzinskiej i jej maz
Anzelm Jerzego Dziedzica. Wzajemna obcosé¢ oddaje
ekspresyjna scena na hustawkach — doborowy kwartet
z udzialem wyzej wymienionych oraz Barbary (Jagody
Krzywickiej) i Bogumita (Stawomira Miski). Niechci-
cowie, pisala Dabrowska, tracg wszystkie dobra mate-
rialne, a zyskujg pomatu duchowe, Ostrzenscy odwrot-
nie. Ta tragiczna niemozno$¢ potaczenia obu elementow
wjedno - czy i to skad$§ znamy? Zawieszeni miedzy po-

wstaniem a wojng, poddani powtarzajacym si¢ mecha-
nizmom historii. Ciekawe, ze kiedy mysle o sklepie Mi-
chaliny, oczyma wyobrazni zawsze widze eleganckie
wnetrze Gallux, mieszczace sie w ciagu handlowym Wy-
sokiego Trotuaru pod zamkiem Sutkowskich, zburzo-
nym w latach siedemdziesigtych kaprysem éwczesnych
decydentow. Zyj na hustawce, zyj! - ironicznie zachecat
wspolczesny klasyk niezaleznej kultury.

Na tym tle - milos¢. I to pokazana $wietnie, za sprawa
przekonujacych, konsekwentnych rél. Barbara w dosko-
nalej interpretacji Jagody Krzywickiej jest odbiciem stow
zapisanych przez Dabrowska w jej Dziennikach 21 sierp-
nia 1930 roku: Chciatam przedstawic¢ kobiete, ktéra nie
kocha. Otoz tego nie potrafie. Pod tym wzgledem trzeba
wszystko w Barbarze zmienic. Musi kochad, nawet kiedy
nie kocha. Zreby powiesci powstawaly w Jaworzu, z ktd-
rym pisarka zwigzana byla niemal dziesie¢ lat. Spra-
wil to romans, a raczej burzliwy zwigzek z éwczesnym
wladcicielem jaworzanskiego uzdrowiska Jerzym Czo-
pem. Pod wplywem uczucia Dagbrowska zmieniata pew-
ne watki powiesci, rok pdzniej odnotowata: pisze nowy
tom pierwszy w istnym natchnieniu - mfodos¢ Bogumi-
ta i Barbary. Jak wygladataby powies¢ bez tego rozdzia-
tu, dzi$ trudno sobie wyobrazi¢. Jagoda Krzywicka jest
Barbarg wielowymiarows, poszukujaca, niezwykle deli-
katng ikobiecs, a zarazem silng. Nieoczekiwanie - malo

Nocami i dniami bede
tesknic za Tobg (Jagoda
Krzywicka i Stawomir Miska
oraz Zofia Schwinke,

Marta Gzowska-Sawicka

i Maria Suprun

¢S Dorota Koperska



Scena Polska w Czeskim
Cieszynie: Powsinogi
beskidzkie
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sentymentalng, co wyszlo jej na dobre. Zupelnie inng niz
pamigtna postac z filmu Jerzego Antczaka. Prawdziwa -
zapamigta sie ja na dlugo.

Gdy patrze na Bogumila Stawomira Miski, widze
mezczyzng z krwi i kosci, mtodego, ale z bagazem do-
$wiadczen, prostego, ale wrazliwego i zambicjami, zad-
nego tam safandule, jakim byl w niezapomnianej ska-
dinad roli Jerzy Binczycki. Faceta z zyciowq pasja. To
niezwykle, jak ze zlezalego, niemal martwego pojecia
przywiazania do ziemi uczynil noény i na wskros wspot-
czesny temat. W pamieci pozostaje scena sypania tamy —
swoim zapalem i determinacjg zaraza wszystkich, pietrzy
sie gora piachu, trzaskaja stawiane z rozmachem wiadra.
Czyzby etos pracy nie wszystek umarl?

W spektaklu Julii Mark sg sceny przejmujace, dra-
matyzmem lub liryzmem - w wywazonych proporcjach.
Za czym tak tesknimy? Skad ten nasz — wspoétczesnych -
sentymentalizm?, zdaje si¢ pytac rezyserka. Przed ocza-
mi widzéw przesuwaja sie klisze poje¢ i wyobrazen, jak
w stop-klatce pojawiajg sie obrazy znane z plécien Chet-
monskiego, Malczewskiego, Boznanskiej, Lenicy. My
z nich wszyscy?

Rézne jeszcze mozna snué watki na kanwie obu biel-
skich przedstawien. A to ze w jubileuszowym 125 sezonie
powstaly spektakle podejmujace wazne problemy wspodt-
czesnosci; a to ze oba siegaja do kostiumu na zasadzie po-
szukiwania nowego jezyka teatralnego. Mozna tez anali-
zowaé, w jakim stopniu obie narracje sg spojrzeniem na
$wiat z punktu widzenia i przez histori¢ kobiet. Albo za-
stanawiac si¢, czemu nie zaistnieli na scenie zapowiadani
Krakowiacy i gorale Bogustawskiego — w kontekscie mia-
sta polozonego w cieniu gér na styku Slaska i Matopol-
ski zapewne wiele mozna by powiedzie¢ o wzajemnych
relacjach mieszkancéw regionu zwanego czasem Pod-
beskidziem. Tej nazwy uzywanej podobno przez Emi-
la Zegadlowicza (mieszkanca podbeskidzkiego Gorze-
nia koto Wadowic) jedni bronig, inni réwnie mocno jej
nienawidzg. Mozna tez poréwnywac sceny ,chochole-
go tanca” w obu spektaklach. W Lalce postacie w zwie-
rzecych maskach w kolorze miedzi — pienigdza - jakby
pograzone w letargu wykonuja nienaturalne, podszyte
erotyzmem taneczne pas. W Nocami i dniami... mamy
tanice weselne i cytat z niesmiertelnego walca z nenu-
farami. Co si¢ komu w duszy gra, co kto w swoich widzi
snach, jak zawodzil glosem Czestawa Niemena Chochot
w filmie Andrzeja Wajdy. A to Polska wiasnie!

Na wskro$ polskie sa pod-beskidzkie Dziady, czyli
wyrdznione nagroda specjalng Powsinogi beskidzkie® Ze-
gadlowicza, ktére premiere miaty w kwietniu minionego
roku. Wyrezyserowane za miedzg, w Czeskim Cieszynie,
przez Bogdana Kokotka, aktora i rezysera obdarzonego



poetycka wrazliwoscig. Kokotek stworzyl precyzyijne,
dopracowane widowisko, w ktérym mierzy sie nie tylko
z ontologicznymi i aksjologicznymi pytaniami, ale po-
nadto z jakze wspolczesng kwestig tozsamosci. Zagro-
zonej zwlaszcza na zaolzianskim obszarze, gdzie zyjacy
od pokolen Polacy niedostrzegalnie, jakby mimochodem
ulegaja czechizacji. W tej kwestii rzadzi praktycyzm.

Widzowie cieszynskiego spektaklu w skupieniu
uczestniczg w obrzedzie, nie trzeba ich sztucznie wcig-
ga¢ w akcje, bo aktorzy raz po raz zwracaja si¢ wprost
do nich. W dziesigciu scenach przywotywania charak-
terystycznych dla wiejskiej spotecznosci postaci z dru-
ciarzem (Janusz Kaczmarski), szklarzem (Ryszard Po-
chron), zabawkarzem (Grzegorz Widera) i sadownikiem
(Dariusz Waraksa) na czele objawia si¢ $wiat stalych, pro-
stych warto$ci, wypelniony na poty pracg, na poty reli-
gijng wiarg spleciong z ludowa magia czy rytuatami. Nie
trzeba jednoznacznie stwierdzac, czy sg zywymi ludz-
mi, czy moze duchami przodkéw, bo ich transcendentne
przezycia przyblizajg ich/je do nieba lub ono si¢ do nich
zniza. Pan Jezus, aniolowie i §wigci egzystujg tu na réw-
nych prawach. Swietny, mistyczny i zarazem konkret-
ny, sensualnie tre§ciwy duet tworzg Babka Géralczycz-
ka (Halina Pasekova) i Matka Boska (Joanna Gruszka).
Takze dzigki operowaniu $wiattem i prostej wielofunk-
cyjnej scenografii, w ktdérej znaczacym elementem sg
okalajace przestrzen gry ostrewki i wiodace w inny wy-
miar schody. Znakomicie zakomponowana scena jest ni
to wiejska karczma, ni agora, gdzie decyduja si¢ wazne
sprawy. Aktorzy pozostaja caly czas na scenie - siadaja
wokol, zajmujac sie gospodarskimi czynno$ciami. Inte-
gralnym elementem inscenizacji jest muzyka wykony-
wana na zywo przez kapele Lipka.

Beskidzka wie$ i otaczajaca ja natura jest krajobra-
zem idealnym, wktorym cztowiek taczy sie z bezczasem
przyrody, uczestniczy w micie wiecznego powrotu. Tam
wszystko z wszystkim jest polaczone, tam odradza si¢
ludzka dusza. W jalowcu, ale i w Bogu, ktérego nie moz-
na nie spotkaé. Moze to ona jest lecacym nad lipg pta-
kiem z finalowej piosenki?

W drugiej, trwajacej obecnie, edycji konkursu regu-
lamin zmodyfikowano. Nie wchodzac w jego zawiloéci,
trzeba zauwazy¢, ze adaptacje tekstow nieprzeznaczo-
nych oryginalnie na sceng, na przyktad powiesci - cho¢-
by takich Nocy i dni — moga zosta¢ zgloszone do konkur-
suiwalczy¢ o nagrody. Nie mogg starac sie o refundacje.
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Wreszcie tez pomyslano o widzach, z korzyscia dla kto-
rych polaczono konkurs z Ogélnopolskimi Konfronta-
cjami Teatralnymi ,,Klasyka Polska” w Opolu. Wybrane
przez komisje artystyczna spektakle bedzie mozna tam
wlagénie zobaczy¢, bo na razie ewentualny mito$nik na-
grodzonych, czyli z zalozenia wybitnych, spektakli ska-
zany byl na tulanie sie po kraju - a w jednym wypad-
ku nawet poza jego granice. Od drugiej edycji jurorzy
opolskich konfrontacji beda zarazem jury ,,Klasyki Zy-
wej”, ktore przyzna Nagrode Gléwna im. Wojciecha Bo-
gustawskiego. No to czekamy. U

Teatr Polski w Bielsku-Biatej: Lalka Bolestawa Prusa. Ada-
ptacja Artur Palyga, rezyseria Aneta Groszynska, scenogra-
fia Marta Zajac, kostiumy Pawet Cukier, muzyka Jerzy Rogie-
wicz. Premiera 17 kwietnia 2015.

Teatr Polski w Bielsku-Bialej: Nocami i dniami bedeg tesknic za
Tobg Zuzanny Bucko i Szymona Bogacza (na motywach po-
wie$ci Marii Dabrowskiej). Rezyseria Julia Mark, wspélpraca
Zuzanna Bucko i Szymon Bogacz, scenografia i kostiumy Ju-
styna Eliminowska, piosenka Waldemar Maszynski, opraco-
wanie muzyczne Szymon Bogacz. Premiera 5 grudnia 2015.

Tésinské divadlo, Scena Polska w Czeskim Cieszynie: Powsino-
gi beskidzkie Emila Zegadlowicza. Adaptacja, rezyseria i sceno-
grafia Bogdan Kokotek, kostiumy Agata Kokotek, opracowa-

nie muzyczne Henryk Gadomski. Premiera 11 kwietnia 2015.
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! Nagrode Gléwna im. Woj-
ciecha Bogustawskiego otrzy-
mat Teatr Polski we Wro-
ctawiu za spektakl Dziady.
Czesci I, 11, 1V i wiersz Upidr
oraz za spektakl Dziadow
czes¢ III Adama Mickiewicza
w rezyserii Michata Zadary.
2 Wyr6znienie indywidual-
ne za rezyseri¢ Lalki Bolesta-
wa Prusa w Teatrze Polskim
w Bielsku-Bialej otrzymala
Aneta Groszynska.

3 Nagrode specjalng otrzymat
spektakl Powsinogi beskidzkie
Emila Zegadlowicza w rezy-
serii Bogdana Kokotka, zre-
alizowany na Scenie Polskiej
Tesinského divadla (Teatru
Cieszynskiego) w Czeskim
Cieszynie (w koprodukcji
z Zamkiem Cieszyn) za nie-
zwykte walory integracyjne
dla spotecznosci Slgska Cie-
szyfiskiego.

Halina Pasekovd
jako Babka Goéralczyczka




Jakub Kteczek

L alki-

Maszyny

Miedzy wdziekiem a refleksja

Na pytanie ,czym jest lalkarstwo?”, odpowiadato wielu teoretykdw. Sztuka
animacji przedmiotéw doczekata sie rozmaitych rozpoznan, zaréwno do-
tyczacych estetyki, antropologii kulturowej, jak i filozofii.

Theater des Lachens: Kleist
— 0 teatrze marionetek

lub pokonywanie grawitagji
w trzech aktach,

25. Miedzynarodowy
Festiwal Sztuki Lalkarskiej,
Bielsko-Biata 2012

¢51 Agnieszka Morcinek

Jakub Kileczek

— doktorant w Katedrze
Dramatu, Teatru i Wido-
wisk Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu,
bada przede wszystkim
zwigzki sztuk wykonaw-
czych z nowymi mediami.
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Jedna z ciekawszych préb zmierzenia si¢ z tym feno-
menem pozostaje O teatrze marionetek, autorstwa nie-
mieckiego pisarza doby romantyzmu - Heinricha von
Kleista. W eseju tym poeta relacjonuje rozmowe z anoni-
mowym twoérca bedacym zaréwno tancerzem, jak i ani-
matorem lalek. Napotkany przez autora wykonawca po-
$wieca wiele uwagi teatrowi marionetek. Z jednej strony
opowiada o tej tworczosci jako dzialalnosci podlegtej
prawom matematyki, z drugiej za$, opisujac mozliwo-
$ci animacji, przyznaje, Ze jest w niej pewna tajemnica,
ktérej nie rozwigzuje fizyka czy geometria.

Zdaniem rozméwcy Kleista, wykorzystujac obliczal-
ng technike, doj$¢ mozna do mozliwosci znacznie bo-
gatszych niz te dane zywym ludziom - do tego, co bylo
dotychczas ,nieobliczalne”. Taniec marionetek mozna
odda¢ w caloéci za pomoca ,,mechanicznych sil”. Nie
oznacza to jednak, ze lalkarstwo jest praktyka ,,zupel-
nie bezduszng”. Paradoks lalkarstwa, na ktéry wskazu-
je Kleist, polega na tym, ze ,organiczno$¢” ruchu odda-
je si¢ za pomocg animacji tego, co bez ,tchnienia ducha”
lalkarza pozostaje martwe. Skala gestéw, jakie wydoby¢
mozna za pomocy lalki, jest rzecza niemal nieobliczal-
ng - wymaga sporego wyczucia, do§wiadczenia i intu-
icji - stad przyréwnanie przez rozméwce Kleista tegoz
ruchu wlasnie do ,,drogi duszy tancerza”.

Animacja lalki jest mozliwa przede wszystkim dzig-
ki jej mechanice, ktdra jednak nie determinuje jej catko-
wicie. Ruch palcow animatora i ruch przytwierdzonych
do nich lalek majq si¢ do siebie w sposéb raczej wymysl-
ny, tak mniej wiecej, jak liczby do swych logarytmoéw lub
asymptota do hiperboli'. Stosujac metafory, przy uzyciu
pojec z zakresu matematyki, rozméwca Kleista wskazu-
je na istniejace do dzi$ przekonanie, ze relacje czlowie-
ka z przedmiotami opisywalne sg przede wszystkim za
pomoca nauk przyrodoznawczych. Jednoczesnie, kon-
czac swoj wywod, stwierdza: Im bardziej w Swiecie or-
ganicznym metnieje i stabnie refleksja, tym przemozniej
i promienniej wystepuje wdzigk. Lecz podobnie jak gdy
przecigcie dwdch linii z jednej strony punktu przeszedtszy
nieskoriczonos¢, nagle staje znowu tuz przed nami, tak
i gdy poznanie przejdzie jak gdyby nieskoriczonos¢, wtedy
z powrotem zjawia si¢ wdzigk?. Chcac wyraza¢ ,wdziecz-
no$¢” ruchdéw, lalkarz moze nie podejmowac refleksji,
eksponujac uczucie, intuicje etc., jednak zdaniem Kle-
ista i jego rozméwcy do najpelniejszego wdzieku i po-
wabu lalki doj$¢ mozna wtasnie poprzez poznanie, re-
fleksje nad ruchem, przedmiotem i procesem animacji.

Niemiecki poeta, za swoim dyskutantem, animatora
lalki okresla stowem maschinist3, ktore dostownie prze-
tlumaczy¢ mozna jako np. operatora maszyny badz ma-



szynistg*. Co najmniej od czaséw niemieckiego romanty-
ka to podstawowe rozpoznanie, dotyczace animowanych
przedmiotéw, prawdopodobnie pozostaje wcigz aktual-
ne. Lalka moze by¢ (i byla) nazwana maszyna. Rzecz ja-
sna nie taka stworzong w tzw. celach pragmatycznych,
jak frezarka, wiertarka czy samochdd. Lalka moze by¢
maszyng szczegélng — w tej samej mierze materialna,
co »filozoficzng”, tzn. prowokujaca do pewnych rozpo-
znan, dotyczacych bycia czlowieka w $wiecie, jego relacji
z materig etc. Pelng §$wiadomos¢ tego rozpoznania wy-
daje si¢ mie¢ wielu tworcédw teatru animowanej mate-
rii, ktérzy dochodzac do granic ,,racjonalnego” podejscia
do animacji, ostatecznie ukazuja jej powab. Jest to kie-
runek poszukiwan tworczych wspdlczesnych artystow
lalkarzy takich, jak np. Amit Drori czy czlonkowie grup
Handspring Puppet Company, Insectotropics i Henson
Digital Performance Studio. Twércéw tych co najmniej
tak samo interesuje konstrukcja, mechanika i materia,
jak ,tchnienie ducha” animatora.

Do niebanalnych przykladéw lalek-machin naleza
wspolczednie te konstruowane przez poludniowoafry-
kanski zespot Handspring Puppet Company. Lalkarze ci
tworzg imponujace kinetyczne konstrukgje, takie jak na-
turalnej wielko$ci konie wystepujace w spektaklu War-
horse. Przedstawienie to jest inscenizacjg ksigzki War
Horse Michaela Morpurgo®, po§wigconej historii przy-
jazni pewnego chlopca i jego konia, ktéry po wybuchu
pierwszej wojny $wiatowej zostaje sprzedany i jest wy-
korzystywany podczas walk. Chlopiec, by go odnalez¢,
decyduje si¢ na zaciggniecie si¢ do wojska.

Tematyka spektaklu pozwolila ukazaé bogaty wa-
chlarz emocji zwierzecych bohateréw. Proces oswaja-
nia, ujarzmiania i innych relacji, jakie nawigzuje czto-
wiek z koniem, okazaly si¢ nie lada wyzwaniem dla
projektantéw zaawansowanych lalek-machin. Twércy
z Handspring Puppet Company zdecydowali si¢ doko-
nac selekcji kluczowych, ich zdaniem, skal ruchu, jakie
posiadajg lalki z Warhorse. W przypadku koni byly to
podstawowe ruchy chodu kontrastujace z nadajacymi
emocje mniejszymi gestami uszu, ogona i oczu. Skale
ruchu, jakie wybrali projektanci, wynikaly z obserwa-
cji nie tylko prawdziwych zwierzat, lecz takze tego, jak
publicznosé¢ postrzega ruchy lalek z widowni - z wiek-
szej odleglosci, nie dostrzegajac szczegdtow. Praca nad
mechanizmem obejmowata stosunkowo diugi czas pro-
totypowania, podczas ktérego artysci (a poniekad tak-
ze wynalazcy) zmuszeni byli do nieustannych korekt
swoich celéw. Zdaniem twoércéw Handspring Puppet

Relacje




Warhorse Handspring
Puppet Company w Sydney
Lyric Theatre

¢S1 Eva Rinaldi

Licencja: CC-BY-SA-2.0 (link
do: https://creativecom-
mons.org/licenses/
by-sa/2.0/pl/)

Polecamy strony:
http://insectotropics.com/ca
http://hdps.wikia.com/wiki/
Waldo C. Graphic
http://muppet.wikia.com/
wiki/Waldo C. Graphic
http://amitdrori.com/
http://www.handspringpup-
pet.co.za/
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Company lalkarstwo mozna uzna¢ za rodzaj ,inzynie-
rii emocjonalne;j”, ich praca nad lalkami przypomina
nieco te, jaka podejmuje inzynier architekt tworzacy
przestrzen interakeji czlowieka i materii. Artysci mu-
sieli podja¢ decyzje zwigzane z wyborem budulca i spo-
sobu konstrukeji, jednoczesnie myslac o recepcji widzow
i skali ruchéw, jaka dadza animatorom. Konicowe pro-
jekty sa dzieki temu samodzielnymi figurami, ale staja
sie przedmiotami, z ktérymi aktorzy lalkarze moga na-
wiazywacé tworcze relacje.

Podobne ,,architektoniczne” myslenie o przestrze-
ni lalkarskiej ekspresji maja tworcy hiszpanskiej gru-
py Insectotropics. Ich wystepy sa rodzajem produkeji
filmowej pokazywanej widzom na zywo. Wykorzystu-
jac rozmaite efekty specjalne (kamery, animacje przed-
miotéw, aktorstwo zywoplanowe i oprogramowanie
do wizualizacji), tworzg interesujace wizualizacje i ak-
cje sceniczne. Trudno wskaza¢ centrum dziatan w ich
przedstawieniach. Nie jest nim ani to, co wyswietlane
na ekranie, ani bogata scena pelna komputeréw, rekwi-

zytoéw, lamp i innych przedmiotéw, ktore dzigki akto-
rom, technikom i plastykom tworza ekranowy obraz.
Grupa twércow, np. w bedacym inscenizacja Czerwone-
go Kapturka spektaklu La Caputxeta Galactica, prowa-
dzi dramaturgie pomigdzy wieloma réznymi formami
ekspresji: aktorstwem zywoplanowym, tworzonymi po
czesci na Zywo wizualizacjami wyswietlanymi na ekra-
nie i transmisjami ,,scenografii” widocznymi na telewi-
zorach stojacych na scenie. Lacza gre z rekwizytem, te-
atr cieni, teatr rak, umiejetnoséci kuglarskie, gre w masce
z produkeja filmu animowanego, improwizacja plastycz-
ng i muzyczng oraz grafikg komputerowa. Przy calym
bogactwie wykorzystywanych srodkow nie traca jednak
z oczu jakosci estetycznych, ktére wspolgraja z drama-
turgig ich widowisk.

Rozwéj mediéw audiowizualnych - kina, telewizji
i grafiki komputerowej — w kontekscie sztuki lalkarskiej
doprowadzit takze do ujawnienia si¢ szczegdlnej formy
ekspresji, jaka jest cyfrowe lalkarstwo. Praktyka ta pole-
ga na animowaniu lalek wyswietlanych na ekranach za
pomoca programéw komputerowych w czasie rzeczy-
wistym’. Jedna z najpopularniejszych cyfrowych lalek
w historii jest, juz ponad dwudziestosiedmioletni, mu-
pet Waldo C. Graphic stworzony i rozwijany przez Jima
Hensona oraz jego wspolpracownikdow, a nastepnie przez
jeden z najwazniejszych osrodkow cyfrowego lalkarstwa
- Henson Digital Performance Studio. Dzigki technikom
telewizyjnym juz pod koniec lat 80. Waldo (lalka lataja-
cego stwora przypominajacego fuzje foki, klauna i owa-
da) mégl wchodzi¢ w interakcje z innymi mupetami, za
pomoca systemu przechwytujacego i przenoszacego ruch
lalkarza na ekran. Ta postaé brala udzial przede wszyst-
kim w skeczach zwiazanych z tematyka science fiction,
m.in. w programie The Jim Henson Hour3.

Formy twdrczosci lalkarskiej zwigzane z nowymi
technologiami rozwijajg si¢ jednak nie tylko w wirtu-
alnej sferze grafiki komputerowej, lecz takze w bardziej
osadzonej w materii robotyce. Izraelski artysta Amit
Drori za pomocg tworzonych przez siebie robotéw po-
kazuje nowe mozliwoéci animacji przedmiotéw. Techno-
logia nie jest dla niego celem, lecz droga do odkrywania
potencjalnych sposobdw ozywiania obiektow. W spek-
taklu Savanna - a possible landscape z pomoca zdalnie
sterowanych robotéw iich animatoréw tworzy obraz sa-
wanny ukazujacy stosunek ludzi do przyrody. To prze-
niesione na scene teatralne wyobrazenie przedstawia na-
ture, jaka istnieje w umysle czlowieka, wraz z emocjami
wobec niej — zachwytem nad jej picknem, strachem czy



brakiem poczuciem bezpieczenstwa. Robotyczne lalki
stoni, gasienic i ptakéw sa efektem jego poszukiwan ar-
tystyczno-technicznych bedacych raczej przejawem do-
mowego majsterkowania niz zaawansowanej technologii.
Drori zaznacza, ze buduje swoje roboty z powodéw po-
etyckich. Jego cele sg inne niz robotykéw pracujacych na
uniwersytetach czy w korporacjach, ktorzy tworza glow-
nie roboty niezalezne od cztowieka, a nie wspétpracujace
znim. Jedyna funkcja jego konstrukeji, wbrew dominu-
jacemu paradygmatowi robotyki, jest funkcja nie prag-
matyczna, lecz poetycka. Maszyny Droriego nie stuza
do codziennych czynno$ci, ale (by¢ moze) do tworzenia
nowych relacji z maszynami, ktére moglyby by¢ podob-
ne do stwarzanych przez lalkarzy animujacych materie.
Jego zdaniem kreowanie ,,poetyckich robotéw” jest ro-
dzajem ewolugcji lalkarstwa, ktére animuje przedmiot
nie tylko od zewnatrz, ale takze od wewnatrz. By stwo-
rzyé ,,zyjacy” przedmiot sceniczny, nalezy, zdaniem Dro-
riego, zaopatrzy¢ go takze w wewnetrzny mechanizm
- swego rodzaju ,anatomie”, w pewien sposéb podob-
ng do tej, jaka maja zywe zwierzeta. Robotyczne lalki
z Savanna - a possible landscape, inaczej niz np. drew-
niane marionetki, posiadaja wtasny mechanizm ukry-
ty w swoim wnetrzu - by¢ moze wlasnie on sprawia, ze
animacja lalek-robotdw staje si¢ przekonujaca. Sfera ta-
kiego niecodziennego namystu nad robotyka moze by¢
teatr, ktory pozwala twoércom-inzynierom na oryginal-
ne eksperymenty. Na scenie bowiem maszyny nie pod-
legaja zasadzie funkcjonalnosci, ktdrej sprosta¢ musza
w codziennym zyciu’.

Jesli za Kleistem i jego rozméwca uznamy lalki za
szczegblny typ maszyn, bedzie to miato wiele istotnych
konsekwencji. Lalki-maszyny, podobnie jak inne urza-
dzenia mechaniczne, podlegaja procesowi prototypowa-
niaiuzytkowania. Oznacza to, Ze pelniej mozemy je zro-
zumie¢ poprzez obserwacje ich aktywnosci i dziatania
na nich (lub za ich pomocg). Wspoélczesnie, wraz z roz-
wojem technologii informacyjnych, maszyny staly sie
takze ,wirtualne”, dzieki czemu mogg by¢ animowane
za pomocg programoéw komputerowych (dzieje sie tak
w cyfrowym lalkarstwie). Jak pokazujg dzialania omé-
wionych artystéw, te tworcze wyzwania i ograniczenia
wyzwalaja coraz to nowe i coraz bardziej widowiskowe
formy animacji przedmiotéw. Sztuka lalkarska wcho-
dzaca w twdrcze relacje z wynalazczo$cia techniczng
jest stosunkowo czesto pokazem symbiotycznej wiezi
czlowieka i wytwordw techniki. Wystepy takie pozosta-
ja nierzadko widowiskowe nie tylko dlatego, Ze sg po-
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Przyktad technicznej
kreatywnosci we
wspotczesnym lalkarstwie

— wydruk autorstwa
Pracowni Druku 3D
tédzkiego teatru Arlekin.
Model 3D + druk: Krzysztof
Szafraniec. Rzezba powstata
na potrzeby Teatru Barnaby

kazem iluzyjnej techniki (badz technologii), lecz takze
dlatego, Ze ja poniekad ,,ujarzmiajg”.

Sztuka lalkarska powstaje w nieustannym dialo-
gu miedzy ukazywaniem powabu ruchu lalki a anali-
tycznym rozmyslaniem nad mechaniky jej dzialania.
Mozna odnie$¢ wrazenie, Ze opisanym wyzej artystom
udalo sie zachowa¢ odpowiednia réwnowage twoércza
miedzy skladowymi ,podwdjnej istoty” lalkarstwa,
o ktoérej pisat Kleist. Wystepy i lalki Amita Droriego,
Handspring Puppet Company, Insectotropics i Hen-
son Digital Performance Studio sa bowiem popisami
zar6wno animacji, jak i techniki — w tej samej mierze
ukazuja wdzigk ruchu lalki, co refleksje nad animowa-
nym przedmiotem. [

1 H. von Kleist, O teatrze marionetek, przet. J. Ekier, [w:] Pisma teoretyczne niemieckich ro-
mantykéw, wyb. i oprac. T. Namowicz, Wroctaw 2000, s. 575.

2 Tamze, s. 581.

3 Jakub Ekier, ttumacz eseju Kleista, zdecydowal si¢ przetozy¢ stowo maschinist jako anima-
tor. Zaznaczyl jednak, ze uzyte jest ono ,,w znaczeniu czysto mechanicznego zabiegu, ktérego
wynikiem jest ruch peten wdzieku i powabu” (tamze, s. 574).

4 Na takg forme zdecydowatl si¢ pierwszy polski ttumacz eseju, Stanistaw Wyrzykowski, kto-
ry opublikowal przeklad pod pseudonimem Y.Rz., por. H. Von Kleist, O teatrze maryonetek,
przel. YRz, ,Chimera” 1904, t. 7, s. 33.

> W Polsce powie$¢ zostata wydana pod tytutem Czas wojny. M. Morpurgo, Czas wojny, przel.
J. Ochab, Warszawa 2012.

6 B. Jones, A. Kohler, The genius puppetry behind War Horse, [online], [dostep: 8.02.2016], do-
stepne na: https://www.ted.com/talks/handpring_puppet_co_the_genius_puppetry_behind_
war_horse.

7O tym przykladzie ekspresji lalkarskiej zob. J. Kleczek, Cyfrowe lalkarstwo, , Teatr Lalek”
2015, nr 1.

8 Por. tamze.

° Por. Savanna. A Possible Landscape by Amit Drori [performing folder], [online], [dostep:
8.02.2016], dostepne na: www.vidy.ch/sites/default/files/field_spectacle_file/dv_savanna_en-
glish_14.04.2014.pdf.
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Justyna Weronika tabadz

Iskra boza

,Dzien bez malowania jest dniem straconym” — takg dewiza kieruje sie bielski
artysta Julian Jacek Leszczynski. Mimo ukonczonych (10 stycznia 2016) osiem-
dziesieciu lat, caly czas realizuje sie twodrczo. | prezentuje swoje prace, row-
niez te najnowsze, na indywidualnej wystawie w Klubokawiarni Aquarium.

Justyna W. tabadz

— polonistka i historyczka
sztuki, pracuje

w Galerii Bielskiej BWA.
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Nestor bielskiego srodowiska artystycznego uro-
dzit sie¢ w Stanistawowie* w 1936 roku. Jako o$mioletni
chlopiec zostal z rodzina przesiedlony. Od 1948 roku za-
mieszkal w Bielsku-Bialej, ktére uwaza za swoje rodzin-
ne miasto. To wlaénie tutaj, jak podkresla, uczeszczat do
liceum im. M. Kopernika. Takze w tym mie$cie zosta-
ta zaszczepiona w nim pasja tworzenia. Nie widzial in-
nej mozliwosci — musiat stac si¢ artysta, a pomoéc miala
mu w tym Akademia Sztuk Pieknych w Krakowie. Za-
nim dostat si¢ na uczelnie, szlifowal swdj talent w biel-
skim ognisku artystycznym. W koncu, w 1955 roku, po
trzykrotnym podejéciu do egzaminu wstepnego, zostat
przyjety w poczet mlodych artystéw.

Czasy studiéw wspomina jako jeden z najpiekniej-
szych okreséw w swoim zyciu. Cho¢ bywatlo trudno
z powodoéw finansowych, to dzieki krakowskiemu $ro-
dowisku artystycznemu w jego zyciu pojawily si¢ nie-
zwykle osobowosci, nalezace dzisiaj do legend i staw
polskiej sztuki. Artysta w okresie studenckim miat
okazje spotkac si¢ z takimi znakomito$ciami, jak na

| | ]'.l | 'If',[';l] |‘J_

przyktad malarz Czestaw Rzepinski, u ktérego wie-
lokrotnie bywal w pracowni. Jako student ksztalcit
sie u znanych polskich kolorystéw: Hanny Rudzkiej-
-Cybisowej, Jerzego Fedkowicza, Zbigniewa Pronasz-
ki, a takze Jonasza Sterna z Grupy Krakowskiej, ktory
opiekowal si¢ mlodymi artystami z domu studenckie-
go. Swoja akademickg edukacje Leszczynski ukonczyl
w 1961 roku, uzyskujac dyplom w pracowni prof. Han-
ny Rudzkiej-Cybisowej.

Nie od razu Leszczynski chcial zosta¢ malarzem.
Jedna z jego pierwszych pasji bylo pisarstwo. Czeécio-
wo nawet udato mu sie¢ realizowac literackie marzenia.
Przez dlugie lata pisal pamietnik, ktérego fragmenty
- jak wspomina - czytane byly przez Mariusza Dmo-
chowskiego w radiowej Jedynce w audycji ,,Debiuty Pi-
sarskie” wlatach 50. Dotyczyly jego nieszczesliwej, nie-
odwzajemnionej milo$ci do pieknej dziewczyny. Jeszcze
wiekszym sukcesem byla powies¢ Szarlatan. Dzielo to,
o autobiograficznych elementach, zostalo dostrzezone
przez krytykéw, w 1973 roku otrzymalo druga nagrode
w ogolnopolskim konkursie na debiuty literackie, przy-
znang przez Zwigzek Literatow Polskich, Ludowg Spot-
dzielni¢ Wydawniczg oraz Zwigzek Mlodziezy Polskiej.
Swoje zdolnosci w pracy nad stowem ujawnial réwniez,
piszac w pozniejszych latach teksty krytyczne do kata-
logéw, opracowania biograficzne artystow okregu biel-
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skiego do ,Kalendarza Beskidzkiego” (jak twierdzi,
w sumie nakreslil 100 takich sylwetek), a takze publi-
kujac teksty w ,, Informatorze Kulturalnym Wojewddz-
twa Bielskiego™.

Po studiach byl, jak to okresla, przesigkniety ciemny-
mi barwami, tzw. monachijskimi sosami, ktére wylewaly
sie na jego pl6tna. Az w koncu postanowil z nimi zerwad,
przechodzac w strone mocnego koloru oraz abstrakeji
inspirowanej dokonaniami Wassilego Kandinskiego,
Joana Mird, Pabla Picassa czy tez Paula Klee. Wtasci-
wie do dnia dzisiejszego pozostat wierny abstrakcyjne-
mu widzeniu $wiata, odwolujac si¢ w rysunkach i obra-
zach do wielkich mistrzéw, jednoczesnie wykorzystujac
czasami figuratywne przedstawienia. - Zawsze musi
by¢ jaki$ punkt odniesienia, przegladam albumy, wer-
tuje rézne czasopisma, w koficu wybieram: tu fragment
Piccassa, tu Modiglianiego i tak powstaje moja kompo-
zycja — méwi artysta o swoich inspiracjach. Przez kilka-
dziesiat lat jego twdrczosci nie zmienilo si¢ jedno - ko-
lorystyka prac, malarza wyrdzniaja mocne, kontrastowe
zestawienia barwne.

W 1962 roku Julian Jacek Leszczynski dolaczyl do
Zwiazku Polskich Artystéw Plastykéw. Po studiach po-
wrdcil do Bielska-Bialej. Imat sie poczatkowo réznych
prac, byl na przyklad urzednikiem w referacie kultu-
ry w Pszczynie, bibliotekarzem. Realizowat si¢ twdrczo
réwniez przez pewien czas w bielskim Studiu Filméw Ry-
sunkowych, a takze... jako dekorator w sklepach MHD
i gastronomii. Az w konicu w 1973 roku postanowit cat-
kowicie poswieci¢ sie pracy artystycznej. Od tego czasu
skupil sie na malarstwie. Tworzy réwniez kolaze, rysun-
ki na brystolu, drzeworyty. W tym samym czasie zaczal
pracowac pod pseudonim ,Yale”, widocznym w sygna-
turze wielu jego dziet. W latach 1966-1990 artysta wie-
lokrotnie bral udzial w konkursie malarstwa ,,Bielska
Jesien” — zaréwno poddajac swoje prace ocenie jury, jak
i zajmujac si¢ jego organizacjg. Uczestniczyl w przegla-
dach $rodowiskowych i poplenerowych. Mial réwniez
kilka wystaw indywidualnych, m.in. Rysunki i malarstwo
z lat 1962-1969 w 1969 roku w Pawilonie Wystawowym
ZPAP i ekspozycje w Klubie Nauczyciela w Bielsku-Bia-
tej w 2013 roku. Za$ od lat 70. nie tylko sam tworzyl, ale
staral si¢ takze promowac artystow, jako komisarz i juror
wielu wystaw w bielskim Biurze Wystaw Artystycznych.

Od kilku lat Leszczynski stat si¢ rowniez ,,bielskim
portrecistg” — towarzyszac Andrzejowi Ziomkowi, au-
torowi kroniki wydarzen kulturalnych Bielska-Bialej
pisanej od lat 70., tworzy portrety znanych ludzi, kto6-

rzy pojawiaja sie w miescie. Rysuje je zwykle w przecia-
gu kilku minut flamastrami. Obecnie zbidr liczy okoto
200 réznych sportretowanych osob.

Artysta podkreéla niezwykte znaczenie ludzi poja-
wiajacych sie wjego zyciu, dzigki ktérym moze réwniez
obecnie tworzy¢. Szczego6lnie wazni dla niego sg prywat-
ni kolekcjonerzy, jak np. Michat Gérecki, ktory ,,zastrzy-
kami finansowymi” wspomaga artyste oraz motywuje
do dalszego tworzenia.

Julian Jacek Leszczynski méwi o sobie, Ze jest wiecz-
nym tulaczem, poniewaz wielokrotnie zmienial adresy.
- Mieszkalem na ulicach: Cechowej, Partyzantéw, Ba-
torego, w Straconce, w slamsach w Wapienicy. Tulatem
sie po Bielsku, po réznych miejscach. Teraz mieszkam
w domu dla bezdomnych, ale dobrze mi tam jest, napraw-
de. Mam duzy, jasny pokdj, co pomaga mi w malowaniu.

Poczawszy od lat 70. konsekwentnie tworzy i sztu-
ce podporzadkowuje swoje zycie. W wywiadzie udzie-
lonym w trakcie wernisazu telewizji regionalnej méwik:
- Sztuka przenosi mnie w inne $wiaty, sztuka to moje
zycie, sztuka jest moim bogiem. Jeden z medrcow po-
wiedzial: gdybym nie pracowal, zginelyby swiaty. Ja tez
moéwie za nim: gdybym nie malowal, zginelyby §wiaty,
nie tylko ten, na ktérym zyjemy, ale wszystkie inne, ga-
laktyka itd. Ja musze tworzy¢, musze malowac. To jest
moje zycie. U

Julian Jacek Leszczynski: Sprzezenie zwrotne, Galeria Bielska

BWA - Klubokawiarnia Aquarium, 10 stycznia — 6 marca 2016.




Agnieszka Kobiatka

ak ryby
W wodzie

Na pierwszym pietrze Galerii Bielskie] BWA, w przestronnym pomieszcze-
niu z szesciometrowymi oknami do samego sufitu, w otoczeniu sztuki mie-
sci sie Klubokawiarnia Aquarium.

Agnieszka Kobiatka

— absolwentka filologii
polskiej UJ, recenzentka

z zamifowania, interesuje sie
teatrem i muzyka rockowa.
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To miejsce z dobrag kawa - typu speciality, parzona
narozne, takze alternatywne sposoby - i duza liczbg wy-
darzen kulturalnych: spotkan, warsztatéw, koncertow,
pokazéw filmowych. Nie brakuje réwniez rybek... Ply-
wajacych w akwarium i obstugujacych kawiarni¢ - bo
pracownicy tak siebie nazywaja i tak tez zwracaja si¢ do

nich go$cie. Zanurzmy si¢ wigc i zobaczmy, co oprocz
rybek skrywa bielskie Aquarium.

Mozna rzec, iz wszystko zaczelo si¢ w 2013 roku.
Wtedy to Magdalena Jez, zalozycielka Fundacji Kultu-
ry Kalejdoskop, absolwentka animacji spoteczno-kultu-
ralnej i etnologii w Cieszynie, wpadla na pomyst stwo-
rzenia w Bielsku-Bialej miejsca laczacego dziatalnos¢
gastronomiczng z aktywnoscia kulturalng. W czerwcu
2014 roku stowo stalo si¢ ciatem i ,,wszystko rozépiewato
sie wokoto”. Na ul. 3 Maja 11 powstata Klubokawiarnia
Aquarium, w ktérej tradycyjne, dotyczace jedzenia i picia
menu laczy sie z menu kulturalnym, a szefem i dobrym
duchem jest wlasnie wspomniana Magda. Znajdziemy tu
wiec strawe nie tylko dla ciata — w postaci kaw z najlep-
szych polskich i zagranicznych palarni, herbat organicz-
nych, sokéw z tloczni, piw z niszowych browaréw, win
domowych, ciasta, zdrowych przekasek; ale i dla ducha
- za sprawg bardzo bogatej oferty kulturalnej. Wszystko
to dla odbiorcéw w réznym wieku - i maty, i duzy znaj-
dzie tu co$ dla siebie.



W klubokawiarni prawie kazdego dnia cos$ si¢ dzieje.
W menu sg zajecia i spotkania cykliczne, takie jak: ,,Ba-
juBajki, czyli czytanie dzieciom”, ,,Klub matego podréz-
nika”, ,Filmowe wtorki”, gietda ptyt winylowych, spo-
tkania w ramach cyklu ,,Ludzie z bzikiem” i ,,Podréze
przy kawie”, ,Warsztaty z Momolokami”, Bielska Kuch-
nia Spoleczna czy Bielski Klub Rodzica.

W Aquarium mozna tez ogladaé dzieta sztuki. Za-
wsze na jednej ze $cian znajduje sie fragment ekspozy-
cji z goérnej sali Galerii Bielskiej BWA albo niezalezna
wystawa (jak np. fotografii Migawka 2014 czy malar-
stwa Juliana Jacka Leszczynskiego Sprzezenie zwrotne).
Z kolei na pomalowanej farbg tablicowg $cianie mozna
podziwia¢ kredowe murale, ktére powstaja na oczach
odwiedzajacych kawiarnie gosci. Do tej pory powstato
16 takich dziet. Tworzyli je m.in. Alicja Jakimoéw (takze

autorka aranzacji wnetrza Aquarium), Magdalena Bi-
tuniska, Katarzyna Krutak, Malgorzata Rozenau, Maciej
Szymonowicz i Katarzyna Dyga-Szymonowicz, Karina
Czernek, Marcin Malicki, Raquel Gomez Dueiias. Warto
doda¢, ze mozliwos¢ wypowiedzi artystycznej maja nie
tylko twoércy posiadajacy juz dorobek, ale réwniez mio-
dzi absolwenci akademii sztuk pigknych.

Chlebem powszednim sa réwniez koncerty. Aqua-
rium goscito u siebie takich muzykéw, jak Krzysztof
Scieranski, Piotr Wrébel z zespotem, Riffertone, Phillip
Bracken czy Karl Culley. W 2015 roku odby! sie cykl kon-
certéw Muzyka w Aquarium, ktérego organizatorem byta
Fundacja Kultury Kalejdoskop we wspolpracy z Galeria
Bielska BWA i Miastem Bielsko-Biala, a kierownikiem
artystycznym ceniony basista Robert Szewczuga. W ra-
mach cyklu wystapili: Szewczuga Trio, Jorgos Skolias

/ '

Relacje

Jam $wigteczny
organizowany przez
Roberta Szewczuge

Koncert Maciejowski
Jazz Land

¢S Adrian Pytlik

Interpretacje
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i Bronistaw Duzy, Ghostman/Szewczuga/Maciejowski,
Beata Przybytek, Bye Bye Butterfly, Szczerbate Zajacz-
ki, Maciejowski Jazz Land, Beata Bednarz. Wspoélprace
z klubokawiarnig nawigzal tez Jerzy Roctawski, niegdys
zalozyciel klubu jazzowego Pigtawka, organizujac m.in.
impreze ,Kombinat #1” (21 listopada 2015), podczas kto-
rej wystapili: Organek, Mikromusic, Gooral, Mystic Lab,
Usta Cmy, Ghostman oraz Kotakowski:Wykpisz:Kore-
lus. Jedna z trzech scen znalazta si¢ w Aquarium. Tutaj
tez swoje dzieta tworzyta na zywo Malgorzata Rozenau,
a wizualizacje pokazywala Alicja Jakimoéw.

Na tym jednak nie koniec. W bielskiej klubokawiar-
ni miaty miejsce degustacje kawy (profesjonalnie zwane
cuppingami), spotkania z zakresu emisji glosu (wspotpra-
caz Eufonig), popotudnia z grami planszowymi (wsp61-
praca ze sklepem hobbystycznym Gnom), a na placu
przed Banialukg mozna bylo poéwiczy¢ joge (wspdtpraca
ze Studiem Dakini). W Aquarium go$cil réwniez teatr.
W listopadzie 2014 roku bielszczanie mieli okazje obej-
rze¢ opowiadajacy o miloéci we wspdlczesnym Swiecie
monodram Artura Palgi pt. Love w rezyserii Bogusta-
wa Stupczynskiego. Ponadto klubokawiarnia jest orga-
nizatorem gier miejskich (Co w miescie piszczy, W po-
szukiwaniu sekretow miasta, Tropem miejskich tajemnic)
i miejscem, w ktérym odbywaja sie premiery najnow-
szych numeréw magazynu tworzonego przez mlodzie-
zowg ,,redakcjeBB”.

Do tego dochodzi wspélpraca ze Stowarzyszeniem
Podbeskidzki Przeglad Muzyczny, ktére organizuje tu
swoje koncerty. Z grupa Momoloki, ktéra robi warszta-
ty dla dzieci. Z pracownig Pan Bon Ton, ktéra drukuje
m.in. kartki, papeterie, wizytéwki na prasach z poczat-
ku XX wieku, i Stowarzyszeniem Vege Inicjatywa, ktore
organizuje w Bielsku-Bialej Kuchnie Spofeczna.

Ufft, sporo sie dzieje w Klubokawiarni Aquarium.
I pewnie bedzie sie dzialo jeszcze wigcej, bo Fundacja
Kultury Kalejdoskop jest otwarta na nowosci. Bardzo
zalezy jej na tym, Zeby by¢ przestrzenia dla wszystkich
- zaréwno $miatkéw lubigcych wyplywaé na szerokie
wody i wprowadza¢ w zycie swoje pasje, jak i grubych
ryb, ktore realizuja juz wlasne marzenia. I tak bielska
kawiarnia walczy o wlasng wybitno$¢ kazdego dnia.

Czy Aquarium stanie si¢ miejscem kultowym? Czas
pokaze. Ale juz dzi$ jest dla wielu oséb czyms$ wiecej
niz tylko lokalem. To swego rodzaju styl bycia. To daw-
ka autentyzmu, ,powaznego rozbawienia” i ,rozbawio-
nej powagi”, pozytywnych wibracji i energii — wciagaja-
cy aquaklimat. To odkrywanie rzeczywisto$ci na nowo
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(gdyby nie Aquarium pewne zjawiska - kulinarne i kul-
turalne - pozostalyby niezauwazone). To niekonczaca
sie wymiana mysli - mozliwo$¢ prowadzenia wielu cie-
kawych rozméw i aktywnego uczestnictwa w kreowa-
niu zycia kulturalnego. To dbaloé¢ o szczegdty. ,,Tak mi
dobrze, tak mojo, az rechoce sie serce” — jak pisze Bruno
Jasienski. W rezultacie — kazde wydarzenie jest niezwy-
kle iniepowtarzalne, i niczym potezne sprezyny pozwa-
la posuwac si¢ naprzéd. Hmmm, podobno nie ma ludzi
niezastgpionych. Ale to nieprawda. Twércy i pracowni-
cy Aquarium, ktdérzy czujg si¢ w gastronomiczno-kultu-
ralnym $rodowisku jak ryby w wodzie, s na to najlep-
szym dowodem. U

Klubokawiarnia Aquarium, Galeria Bielska BWA, ul. 3 Maja 11
(na pietrze), www.facebook.com/klubokawiarnia.aquarium,
aquarium@fundacja-kalejdoskop.org
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Wiele jest w Bielsku-Biatej i okolicy ciekawych miejsc, ktérych
gospodarze podejmuja trud taczenia dziatalnosci kulturalnej
z konsumpcyjna. Jednym udaje sie to lepiej, innym gorzej.
Jedni robig to z prawdziwg pasja, inni ze wzgledéw komer-
cyjnych. Drodzy Czytelnicy, znacie takie miejsca? Macie swoje
ulubione? Uwazacie, ze warto je spopularyzowac? Podzielcie
sie z nami i innymi czytelnikami tg wiedza. Napiszcie o takich
miejscach.
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Mural kredowy autorstwa
pracowni Pan Bon Ton
¢S Adrian Pytlik




Otwieram 50. rocznik , Kalendarza Beskidzkiego”
I zaczynam od kalendarium: piekno beskidzkiej
przyrody w obiektywie Stanistfawa Skwierawskie-
go zestawione tym razem z kulinarnymi przepi-
sami i wierszami Juliusza Watroby, poswieconymi
dwunastu beskidzkim miejscowosciom.

Jestem jedna z autorek tego periodyku, a zarazem
jego zagorzaly czytelniczky. Czytam z ciekawoscig nie-
mal wszystkie teksty. Nawet jesli dotycza Zywiecczyzny,
mniej interesujgcej mnie z racji moich korzeni, ktére
czg$ciowo tkwig w ziemi cieszynskiej. Nawet jesli do-
tycza przemystu samochodowego, cho¢ z trudem od-
rézniam jedng marke auta od drugiej. Wszystkie maja
w sobie to co$, co sprawia, ze budzi si¢ w czytelniku
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Magdalena Legendz

Ludzie
na
plerwszym planie
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Promocja ,Kalendarza
Beskidzkiego” na zamku
Sutkowskich: Andrzej
Ziomek, Julian J. Leszczynski
i Katarzyna Zaczek

oraz zespot

Mariusza Sniegulskiego

r31 Stanistaw Skwierawski

Na poprzedniej stronie:
Grazyna Staniszewska

i Jan Picheta (z prawej)
podczas wreczenia
Nagrody Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich.

Z lewej przedstawiciele
redakcji gérnoslaskiego
+Echa” (wyrdznienie)

(G1 Andrzej Stawiarski (SDP)
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poczucie dumy z przynaleznos$ci do tego miejsca, do
tego ciggu pokolen trudzacych si¢ dla dobra wspélnego.
Pokolen pochodzacych z réznych stron i regiondéw, ze-
spolonych administracyjna decyzja w zlepek nieistnie-
jacego juz wojewoddztwa bielskiego. W te wspdlna histo-
ri¢ Zywcoki, Cieszynioki, Gorole i Hanysy [sic!] wniosty
jednak co$ charakterystycznego, atrakcyjnego i warte-
go pielegnowania.

- Ciesze sie, ze moglem redagowa¢ rocznik jubile-
uszowy, piecdziesiaty, i kontynuowaé tradycje zapo-
czgtkowane przez Wladystawa Czaje, Stanistawa Oczke
i Antoniego Halatka, ktérzy w 1960 roku wydali pierw-
szy numer poswiecony zyciu Bielska-Bialej oraz jego
szerokiej okolicy - méwi redaktor naczelny Jan Picheta.

Poczatki wydawania periodyku wspomina w artyku-
le ,,Szes¢dziesigtka” regionalistow Stanistaw Bitka, obec-
ny prezes TMZBB: Towarzystwo Mitosnikéw Bielska-Bia-
tej z siedzibg na Zamku Sutkowskich wydato pierwszy z 44
kolejnych rocznikéw ,Kalendarza Beskidzkiego” w 1960 .
We wstepie do pierwszego numeru napisano: Wydawnic-
twem tego typu pragniemy zainicjowac zaniedbang i po-
zbawiong cigglosci kronike regionu. W kolegium redak-
cyjnym pod przewodnictwem Wiadystawa Czai pracowali
Erwin Brozek, Adam Hajduk, Antoni Halatek, Stanistaw
Oczko, Zdzistaw Maria Okuljar, Bernadetta Turno. Ka-
lendarz opracowat graficznie malarz Ignacy Bieniek. Zdje-
cia wykonywali Mieczystaw Peterek i Tadeusz Patan. P6z-
niej w kolegium dziatali m.in. Bolestaw Lubosz, Leopold
Dutkiewicz, Leszek Mech, Zbigniew Loegler, Karol Sta-
wowy, Stanistaw Gola, Piotr Wysocki, Zdzistaw Niemiec,
Ignacy Kania, Jan Picheta.

Ta skrupulatna kronikarsko$¢ polegata w dawniej-
szych numerach na skrzetnym odnotowywaniu rocznic
licznych instytucji czy organizacji. Tworzacy je ludzie
mogli zaistnie¢ niejako tylko na marginesie waznych
wlokalnej skali lub tylko ,,stusznych” wydarzen. W rocz-

nikach, od 2011 roku wydawanych wspoélnie przez To-
warzystwo Przyjaciot Bielska-Bialej i Podbeskidzia oraz
Towarzystwo Milosnikéw Ziemi Bielsko-Bialskiej, po-
rzucono t¢ linie sztampowych laurek. Postawiono na
teksty reportazowe, zwracajace uwage réznorodnoscia
tematyczng i geograficzng, bogato ilustrowane. Na pierw-
szym planie znalezli si¢ ludzie.

— Na pierwszym planie przy doborze tekstow zawsze
jest cos, co sprawia, ze osoba czy rod, o ktérych piszemy,
maja pewne zastugi dla rozwoju tej ziemi - méwi redak-
tor naczelny. - Nasz periodyk obejmuje tereny od Soty
az po Ostrawice. Zaswiadcza, ze ludzie si¢ utozsamiaja
ze swoim miejscem na ziemi.

A ludzie tak pojetego regionu sa rézni — stawni
i mato znani, dawni i wspdlczesni, katolicy i ewangeli-
cy. Sa wérdd nich sportowcy: z kolarzem Przemystawem
Niemcem z Pisarzowic na Lagos de Covadonga pomaga
sie nam wybra¢ Dobrostaw Barwicki-Picheta, ktory to-
warzyszy takze biegaczowi Edwardowi Dudkowi. Sg lu-
dzie kultury - Dziewczyng z Matego Wiednia, aktorke,
popularng dzieki serialowi Klan, Barbare Bursztynowicz
przypomina Malgorzata I. Skérska, ktéra opisuje rowniez
Artystyczne pasje Golcow. Czlowieka — muzyke, czyli in-
strumentaliste Antoniego Gluze ze Szczyrku przedstawia
Katarzyna Zaczek, a na temat bielskiego zycia kabareto-
wego mowi jego tworca Piotr Skucha. Coraz wigcej olsnieri
doznaje Jan Picheta, czytajac wiersze Jerzego Kronholda.
Sa tez cale rody, jak Miodonscy z Zywiecczyzny, wy-
wodzacy si¢ z Zaolzia Buzkowie czy majacy gtowne
gniazdo w Wisle Ciedlarowie, mocno zwigzani z ewan-
gelicyzmem i podtrzymujacy rodzinne wigzi na spe-
cjalnie organizowanych zjazdach. Przeczyta¢ mozna
o nich w dziale Historie z tej ziemi, zawierajacym tez
kilka interesujacych tekstéw o osobach zaangazowa-
nych w dziatalnosé¢ publiczng czy polityczng, m.in. o za-
olzianskim posle Karolu Jundze, Zolnierzu NSZ Henry-



ku Flame ,,Bartku”, franciszkaninie Michale Tomaszku.
Tego nie dowiecie si¢ w szkole — mysle tytutem popu-
larnej kiedy$ ksigzki Wojciecha Wisniewskiego o pi-
sarzach, gdy siegam po teksty o ludziach zwyczajnych,
a ciekawych przez to, ze zwigzanych mocno z rodzin-
nymi stronami, angazujacych si¢ w zawodowa czy spo-
teczng dziatalno$¢. Tak jak tajemnicza lodygowicka
fotografka Stefania Gurdowa, o ktorej pisze Paulina
Dobija, czy najstarszy bielski instalator Erwin Scieszka,
ktdrego na $wiatto dzienne wyciagnal Stanistaw Bitka.
Oczywiscie pewne rocznicowe uklony sg nieodzow-
ne. Trudno przeciez nie podda¢ analizie 70 lat dzialal-
nosci bielskiego oddzialu ZPAP-u (Janusz Gembalski)
czy 65-lecia Sceny Polskiej Teatru Czeskocieszyn-
skiego (Mirostawa Pindér), gdzie istnieje jedyny pol-
ski zawodowy zespol poza granicami naszego kraju.
Zaolzie, czy szerzej Slask Cieszynski, ktérego jest ono
czgscia, pojawia sie zreszta w tym roczniku w kilku tek-
stach. - Pierwszy redaktor, Wladystaw Czaja, urodzit sie
w Boguminie, dzisiaj w Czechach. Zamieszczal artyku-
ty podejmujace zaolzianskie tematy, a ja to jako redak-
tor kontynuuje. Nie powinni$my zapominac o ludziach,
Polakach, ktérzy tam mieszkaja, zwlaszcza ze wigkszoé¢
naszych rodakéw w kraju nie wie, gdzie to Zaolzie, ze
mieszkajg tam jacy$ Polacy, tak samo jak we Lwowie czy
Solecznikach. Mimo préb wynaradawiania sg to Polacy
wysokiej proby. Przypominac o nich to nasza powinnos¢
- moéwi Jan Picheta. W tym kontekscie mocno, zapew-
ne dla wielu kontrowersyjnie, brzmiag tezy tekstu Be-
aty Tyrny i Jarostawa jot-Druzyckiego Cesarocki porzg-
dek Swiata, eksplorujacego niektore tabu i poddajacego
probie pewne mity funkcjonujace na ziemi cieszynskiej.
Warto jeszcze wspomnie¢ teksty o teatrze za czasow
Sutkowskich, kaflach z bielskiego zamku, dziedzickim
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dworcu kolejowym, o... Nie moge przesta¢ wymieniac,
bo almanach jest wielowymiarowy, a $wiat, gdy zajrzy
sie do ,Kalendarza Beskidzkiego”, po prostu ciekawy. ]

»Kalendarz Beskidzki 2016. Historie z tej ziemi”, redakcja Jan
Picheta, wydawca Towarzystwo Przyjaciol Bielska-Biatej i Pod-
beskidzia we wspdlpracy z Towarzystwem Milosnikow Ziemi
Bielsko-Bialskiej, Bielsko-Biala 2015, s. 312. Polecamy tez stro-
ne internetowg: www.kalendarz.bielsko.biala.pl.
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Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich uhonorowato redak-
cje ,Kalendarza Beskidzkiego” nagrodg im. Aleksandra Mil-
skiego (dla redakcji mediow lokalnych), ktdrg 28 stycznia
odebrali: Grazyna Staniszewska — wydawca, prezes Zarzadu
Towarzystwa Przyjaciét Bielska-Biatej i Podbeskidzia, oraz
redaktor naczelny Jan Picheta. W uzasadnieniu prezes SDP
Krzysztof Skowronski napisat, ze redakcja bielskiego rocznika
otrzymata laur za odwage robienia rzeczy solidnych w czasie
pospiesznej bylejakosci i za kompetencje w podejsciu do po-
ruszanych tematdw, wreszcie — last not least — chwalebng sta-
roswieckos¢ rozumiang jako dziennikarskg sfuzbe publiczna,
ktdra kaze koncentrowac sie na temacie, bohaterze, formie,
a nie na autorze tekstu.

Magdalena Legend?,
Wiadystawa Magiera,
Jan Picheta, Karol Cieslar
i Bogustaw Chorazy

(w drugim rzedzie)
podczas promocji

(31 Stanistaw Skwierawski




Rodzina Schwabe

Dzwony

krosna
elektromotory...

Piotr Kenig

Przed stu laty nazwisko Schwabe kojarzono w Bielsku-Biatej z dwoma fir-
mami: niewielka, lecz renomowang ludwisarnig funkcjonujgca w galicyjskiej
czesci dwumiasta oraz duza fabryka krosien i silnikdw elektrycznych na biel-
skim Dolnym Przedmiesciu. Prowadzone przez dwdch rodzonych braci za-
kfady roznity sie profilem produkgji, a zwtaszcza skalg przedsiewziecia, jednak
oba byty znane daleko poza granicami tutejszego osrodka przemystowego.
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PIERWSTA KRAIOWA
ODLEWNIA DZWONOW | METALR

KAROL SCHWABIE 1 SKA
BIALA KOLO BIELSKA

Dostarcza:

Dawony koteielne
kaddego cyfary

B peknigte drwony
o | dosiraja mowe
B pod gwaranci

cayata) harmordl

Pierwsza powstala odlewnia dzwondw. Jej zalozyciel,
Karl Traugott Friedrich Schwabe (1819-1873) urodzil si¢
w Chemnitz w Saksonii. Ewangelik wyznania augsbur-
skiego (luteranin), byl synem fabrykanta drukowanych
tkanin bawelnianych Christiana Leberechta Schwabego
ijego zony Johanny Amalii Siebenkds. Wedtug tradycji
rodzinnej przybyl do Bialej w 1846 r., gdzie wkrétce po-
§lubit cérke miejscowego sukiennika Eleonore Justine
Grell (1824-1888), zwang Augustg — pono¢ wbrew woli
jej ojca. Akt slubu nie zachowal si¢, jednak juz w 1850 r.
przy chrzcie najstarszego syna Karl Traugott odnotowa-
ny zostat jako ludwisarz (GlockengiefSer). O pierwszym
pétwieczu dziatalnoéci firmy brak blizszych wiadomo-
$ci. Poczatkowo niewielkie przedsiebiorstwo ulokowane
bylo prawdopodobnie przy tzw. placu Deskowym, pod
numerem Biata 293, na terenie pdzniej wiaczonym do
fabryki likieréw Jakoba Grofla (portiernia i kotlownia,
obecnie ul. S. Stojalowskiego 61). W kazdym razie pod
tym adresem mieszkali matzonkowie przynajmniej do
jesieni 1860 r., tutaj przyszta na §wiat szdstka ich dzie-
ci. W 1871 r., gdy po dziesigcioletniej przerwie urodzil
sie kolejny syn, Schwabe byl juz wladcicielem nowej nie-
ruchomoéci, polozonej na przeciwlegtym brzegu poto-
ku Niwka, w poblizu plebanii kosciofa katolickiego pw.
Opatrznosci Bozej. W skiad posesji wchodzit parterowy
budynek Biata 36 z podwdrzem i ogrodem na zapleczu,
gdzie w dwdch niewielkich drewnianych szopach urza-



dzono warsztaty. Ulice, przy ktérej stat budynek, zwano
Nad Niwka (niem. Augasse, obecnie S. Stojatowskiego),
pod koniec XIX w. dom otrzymat numer porzadkowy 60.

Niedlugo po przeprowadzce Schwabe zmart. Sposréd
jego szesciu syndw trzech zylo bardzo krétko, najstarszy
Karl odziedziczyl firme, a mlodsi - Georgi Gustav - zo-
stali inzynierami. Jedyna cérka, Ida (1859-1927), pozo-
stala panng, zmarta w Opawie.

Pod kierownictwem Karla Gustava Schwabego
(1850-1931) zaktad stal si¢ szeroko znany, cho¢ zatrud-
nial zaledwie kilkunastu robotnikdw, a praca w nim mia-
ta charakter na wpdt rzemieslniczy. W 1907 r. szef firmy
kupit pietrowy dom Biala 35 (ul. Nad Niwka 62, obecnie
pl. Opatrznosci Bozej 20) wraz z rozleglym ogrodem, s3-
siadujacym z dotychczasowa posesja od wschodu i potu-
dnia. Odtad nalezal do niego teren od ul. Nad Niwka po
ul. Zamkowg - waska uliczke posréd ogrodoéw, taczaca
niegdys ul. Szpitalng (R. Dmowskiego) z dawnym dwo-
rem starostéw lipnickich. Od strony owej Schlofigasse
utworzono nowy dojazd do ludwisarni, gotowe dzwo-
ny transportowano zaprzegami konnymi. W tym czasie
napedu do urzadzen dostarczat silnik spalinowy, a obok
dzwonoéw koscielnych wytwarzano réwniez §wieczniki
oltarzowe iinne wyroby odlewane. Rynkiem zbytu byla
Galicja oraz ,sgsiednie kraje koronne”, tj. Slask Austriac-
ki i Wegry (Stowacja).

Okresem wielkiej prosperity byly lata po zakoncze-
niu I wojny $wiatowej, podczas ktdrej w calej Europie
wielkie ilosci dzwondw zarekwirowano i przetopiono
na potrzeby przemystu zbrojeniowego. Teraz zamawiano
nowe, dzigki czemu firma realizowala mnéstwo zlecen.
Zarobione pienigdze inwestowano: rozbudowano warsz-
taty, a takze dom mieszkalny przy ul. Nad Niwka 62 -
nadbudowany o dwa pietra stal sie okazalg kamienica.

Karl Schwabe prowadzil ludwisarnie przez ponad
pot wieku, zmarl 31 grudnia 1931 r. Byl cztonkiem bial-
skiej Rady Miejskiej, Bielsko-Bialskiego Towarzystwa
Spiewaczego, filantropem i dobroczynca parafii ewan-
gelickiej. W 1881 r. ozenil si¢ z Emmga Biittner (1859-
1931), c6rka bielskiego fabrykanta sukna z Zywieckiego
Przedmiescia (dzi$ Stara Fabryka). Mial z nig trzy corki
i dwoch synéw. Margarete (1882-1939) wyszla za ofice-
raarmii austriackiej Josefa Lahote, zmarla w Zagrzebiu.
Gertrud (1885-1945) poslubita Oskara Proskego, urzed-
nika bankowego z Bielska, a Hermine (1894-1973) biel-
skiego mistrza budowlanego Adolfa Lukawskiego - po
wojnie jako wdowa mieszkata w Linzu. Synowie przejeli
firme po $mierci ojca. Karl Traugott Schwabe (1883-7),
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od 1924 r. zonaty z Vera Andori, cérka
urzednika wegierskich kolei panstwo-
wych z Budapesztu, po 1930 r. zamiesz-
kat we wlasnej willi przy ul. Hettwero-
wej 368 (obecnie W. Broniewskiego).
Natomiast Oskar Georg Schwabe (1889-
1945), ktéry po rozwodzie z pierwsza
zong poslubil w 1925 r. bialanke Elvi-
re Willmann, w 1934 r. przeprowadzit
sie z rodzing do nowo wybudowanego
domu przy ul. A. Mickiewicza (dzisiaj
ul. J. Lelewela 20).

Prospekt reklamowy z lat 30. XX w.
informowal: Pierwsza Krajowa Odlew-
nia Dzwonéw i Metali Karol Schwabe
i Ska, Biala koto Bielska. (...) Istnieje
przeszto 100 lat [sic!]. Odznaczona 20-tu
premiami. 2 nagrody paristwowe. 12 zto-
tych medali. Grand Prix Rzym 1926. Gniezno 1925, Rzym
1926, Czestochowa 1926, Wilno 1928, P.W.K. Pozna#
1929, Wilno 1930, Kalisz 1931, Radom 1932. Dostarcza:
dzwony koscielne kazdego cigzaru i stroju z najlepsze-
go, gwarantowanego spizu, o glosie dZwigcznym, petnym
i donosnym. Przelewa pekniete dzwony i dostraja nowe
pod gwarancjqg czystej harmonii do juz istniejgcych. Pod-
stawy (konstrukcje) zelazne, elektryczne popedy motoro-
we, dzwonki sygnaturowe i szkolne, dzwonki pojedyncze,
reczne, harmonijne dzwonki zakrystyjne, ottarzowe, 3, 4,
6 lub 8 glosowe, klosze zegarowe, lichtarze bronzowe lub
mosigzne. Przemontowuje stare systemy dzwonienia na
nowe (dwurzedowe, szwedzkie tozyska kulkowe).

W tym czasie trzecim wspolwlascicielem przedsie-
biorstwa zostat Wilfried Proske (1908-1983), siostrze-
niec Karla i Oskara. W 1938 r. kapital zaktadowy firmy
wynosit 200.000 z1, energii dla maszyn i urzadzen do-
starczal silnik elektryczny o mocy 19 KM, a zaktad tacz-
nie z budynkami mieszkalnymi zajmowat powierzchnig
2670 m?2. Dysponowano formiernis, §lusarnig, odlewnia
i stolarnig, zatrudniano 19 robotnikéw i 2 urzednikéw.
Obok odlewéw ze spizu i innych metali produkowano
réwniez wyroby toczone i §lusarskie. Dzwony, poza Pol-
ska, dostarczano do Niemiec, Austrii i Czechoslowacji.

Pomyslny rozwdj firmy przerwata I wojna $wiatowa.
Zpowodu braku zaméwien zaprzestano produkcji dzwo-
noéw, pojawily sie natomiast zlecenia na takie odlewy, jak
popiersia Fiihrera czy odznaki wojskowe; w 1944 r. za-
ktad calkowicie zamknieto. Po zajeciu Bialej przez Ar-
mie Czerwong tragicznie potoczyly si¢ losy wlascicieli.

Dziedziniec ludwisarni

w Biatej — carillon skfadajacy
sie z szesciu dzwonow,
dostarczony do parafii

w Szamotutach, 1930

Na stronie sasiedniej:
Parterowy dom i fragment
kamienicy rodziny Schwabe,
pl. Opatrznosci Bozej,

lata 60. XX w.

Katalog Pierwszej Krajowej
Odlewni Dzwonow i Metali
Karol Schwabe i Ska,

ok. 1932

Piotr Kenig - bielszczanin,
historyk, zainteresowany
szczegdlinie dziejami Bielska-
-Biatej w XVIII-XIX wieku.
Kustosz i kierownik Starej
Fabryki Oddziatu Muzeum
Historycznego w Bielsku-
-Biate].
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Indukta wspdtczesnie  Oskar Schwabe zginal w kwietniu 1945 r. w obozie pracy
3 Mirostaw Baca  w Myslowicach. Jego zona przetrzymywana byta w prze-
jetym przez NKWD i UB obozie w O$wiecimiu, po zwol-
Fabryka Georga Schwabego, nieniu wyjechata do Niemiec, gdzie wkrdtce zmarta.
grafika z okresu  Corka Felizitas spedzita kilka lat w rosyjskim tagrze.
miedzywojennego W O$wiecimiu zmarli tez z wyczerpania Gertruda Pro-
ske z mezem Oskarem. Nieznane pozostajg losy Karla
Schwabego (rozwiddl si¢ w 1940 r.).

Po wojnie odlewnia zostala upanstwowiona, jed-
nak do produkcji dzwonéw nie wrécono. Zlikwidowa-
no jg ostatecznie pod koniec lat 70. XX w. podczas bu-
dowy Srédmiejskiego Osiedla Mieszkaniowego. Stary
dom przy ul. Nad Niwka 60 oraz zabudowania warszta-
towe wyburzono, podobnie jak budynki w sasiedztwie
- obecnie przebiega w tym miejscu ul. W. Broniewskie-
go. Dobrze zachowany grobowiec, w ktérym spoczy-

25 waja zalozyciel firmy, jego nastepca oraz ich matzonki,
* Pisaliémy o niej w poprzed-  znajduje si¢ przy wschodnim murze cmentarza ewan-
nim odcinku naszego cyklu.  gelickiego w Bialej.

W wypadku drugiej firmy sygnowanej nazwiskiem
Schwabe nie tylko branza, ale i skala przedsiewziecia
byly diametralnie rézne. Wbrew funkcjonujacej do nie-
dawna obiegowej opinii, mlodszy brat Karla Gustava,
Georg Friedrich Schwabe (1852-1924), wybitny wyna-
lazca i przemyslowiec, nie byt bynajmniej jej zalozycie-
lem. Jako mlodzieniec w latach 1867-1869 zdobyl wy-
ksztalcenie techniczne w firmie Sternickel & Giilcher
w Bialej, pdzniej praktykowal w stynnej fabryce ma-
szyn Richarda Hartmanna w Chemnitz, a wreszcie po-
bieral nauki w tamtejszej Krolewskiej Szkole Mistrzow
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Fabrycznych (1870-1871). Swoja kariere zawodowa zwia-
zal z firmg R.J. Giilcher, dzialajaca od 1876 r. na terenie
macierzystej fabryki w Bialej przy ul. Cyniarskiej jako
samodzielny zaktad budowy maszyn i instalacji elektro-
technicznych*. Poczatkowo byl konstruktorem i proku-
rentem, w 1884 r. stanal na czele przedsigbiorstwa jako
kierownik, a w 1888 r. poslubil siostre Giilchera, Else
Marie (1867-?).

Wynalazki Schwabego przyczynily si¢ do sukce-
su firmy: udoskonalone krosno tkackie jego systemu,
sprzedawane w duzych iloéciach, zapewnito doskonaly
prosperity i umozliwilo stopniowg rozbudowe przed-
siebiorstwa. Na poczatku lat 90. XIX w. Robert Jakob
Giilcher przeniost si¢ do Berlina, gdzie zalozyt wytwor-
ni¢ akumulatoréw. Firma w Bialej, w 1894 r. przepisana
na jego zone, maloletnie dzieci oraz szwagra, zmienila
nazwe na Giilcher & Schwabe, a w 1900 r. przeniesiona
zostata do nowo wybudowanej fabryki przy 6wczesnej
ul. Rzezniczej (obecnie M. Grazynskiego) na Dolnym
Przedmiesciu w Bielsku.

W 1906 r. Georg Schwabe zostal wytacznym wta-
$cicielem firmy, dzialajacej odtad pod jego nazwiskiem
iimieniem. Zatrudniata ona blisko 500 robotnikéw i wy-
posazona byla w okoto 120 réznego rodzaju maszyn.
Produkowano przede wszystkim mechaniczne krosna
tkackie do r6znego rodzaju tkanin welnianych, ponad-
to snowarki, klejarki i suszarki oraz pelne wyposazenie
do pralni welny, zwlaszcza tzw. lewiatany systemu bel-
gijskiego i maszyny do procesu karbonizacji. Znaczna
liczbe krosien eksportowano do Rosji, szczegdlnie do
wielkich fabryk wtékienniczych w Krélestwie Polskim,
a takze do Wloch, Rumunii, Bulgarii, Niemiec, Holan-
dii, Szwecji, Norwegii oraz Islandii. Rozbudowany wy-
dziat elektrotechniczny wytwarzatl dynama do celéw
os$wietleniowych, lampy lukowe oraz wszelkie inne ar-
tykuly o$wietleniowe, a takze silniki elektryczne do na-
pedu maszyn i urzgdzen. Réwniez w tej dziedzinie fir-
ma nalezata do najprezniejszych w Austrii.

Przemystowiec mieszkal poczatkowo w kamienicy
przy pl. Jozefa w Bialej (obecnie pl. Wojska Polskiego
9), okoto 1899 r. przeprowadzit sie do nowo zbudowa-
nego domu dr. Kwiecinskiego przy ul. Kolejowej (Legio-
néw 13). Z czasem wzrastajacy majatek pozwolil mu na
prestizowe inwestycje. W 1907 r. w Olszéwce Gornej przy
dzisiejszej ul. Mlodziezowej 7 zbudowal okazala wille,
wzorowana na architekturze alpejskich kurortéw, obok
ktérej zatozono piekny park. Nieco pdzniej, po 1908 r.,
kupit wielkg kamienice w Bielsku przy reprezentacyj-



nej ul. Cesarza Franciszka Jozefa, na rogu ul. T. Sixta
(obecnie 3 Maja 27), gdzie zamieszkal na stale (budynek
wznidst Karl Korn w 1899 r. dla Michaela Neumanna,
ten po 1904 r. odsprzedat go Bercie Mikesch).

Georg Schwabe zmarl 19 stycznia 1924 r. Spoczalt na
nowym cmentarzu ewangelickim w Bielsku przy ul. Li-
stopadowej, w mauzoleum przy murze potudniowym,
w sasiedztwie swojego szwagra Gustava Josephy’ego.
Sposrdd jego siedmiorga potomstwa dwoje dzieci szyb-
ko zmarlo, losy cérek Elsy (1889) i Marty (1895) pozo-
staja nieznane, natomiast Erna (1891-1978) poslubila
bielszczanina, doktora praw Paula Tischlera. Synowie,
Kurt Paul (1902-?) i Georg Rudolf (1905-?) odziedzi-
czyli fabryke, prowadzac ja pod dotychczasowa nazwg
wraz z matka, a od 1937 r. samodzielnie. W latach 1928-
1937 dziatala filia w Lomnicy koto Jeleniej Gory (Hirsch-
berg, Niemcy); w Bielsku przed 1934 r. rozpoczgto pro-
dukcje maszyny do szycia Tatra (pierwsza fabryka tego
typuw Polsce). W 1938 r. zaklad zajmowal 25.000 m? po-
wierzchni, napedu dostarczaly maszyny parowe o mocy
380 KM, zatrudniano 500 robotnikéw, 8 osob personelu
technicznego i 25 urzednikéw. Obok 8 krajowych przed-
stawicielstw firmy dziataly zagraniczne, ulokowane w 15
panstwach Europy oraz w Argentynie, Brazylii, Egipcie,
Kolumbii, Iranie, Meksyku i Urugwaju.

Podczas II wojny $wiatowej podjeto produkcje dla
przemystu zbrojeniowego III Rzeszy, wytwarzajac m.in.
zapalniki do bomb glebinowych, czesci do okretéw pod-
wodnych oraz rakiet V1 i V2. Przeprowadzono tez kil-
ka inwestycji, m.in. przebudowano dach oraz elewacje
odlewni. Zima 1944/1945 ewakuowano do Austrii cz¢$¢
maszyn i dokumentacji.

Po 1945 r. zaktad upanstwowiono, przy czym decy-
zja wladz centralnych zaprzestano produkcji maszyn
widkienniczych. Od 1951 r. dawna fabryka Schwabe-
go nosita nazwe Bielskie Zaklady Wytworcze Silnikow
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Elektrycznych M-8, a od 1965 r. znana byla jako Fabry-
ka Maszyn Elektrycznych Indukta.

O powojennych losach ostatnich wlaécicieli brak
blizszych informacji. Kurt Schwabe podjal prébe od-
tworzenia rodzinnego przedsiebiorstwa, na przetomie
lat 40.150. XX w., produkujac krosna tkackie w Le Loc-
le w Szwajcarii i uzyskujac kilka patentéw w dziedzinie
wiokiennictwa. W latach 60. przebywal w Anglii, tam
tez prawdopodobnie zmarl. Z nieznang z nazwiska Zong
mial trzech synéw i cérke, mieszkali w Salzburgu.

Na zakonczenie stéw kilka o Gustavie Adolfie Schwa-
bem (1854-1937). Podobnie jak jego starszy brat, wlatach
1870-1872 zatrudniony byt w fabryce Sternickel & Giil-
cher w Bialej, pdzniej trafit do firmy Schwalbe & Sohn
w Chemnitz, a wreszcie ksztalcil sie w tamtejszej Krolew-
skiej Szkole Mistrzéw Fabrycznych (1873-1874). Przez
kilka lat pracowal w Nadrenii, nastepnie byl przedsta-
wicielem firmy R.J. Giilcher. W 1889 r. na stale zwia-
zal sie z Brnem jako dyrektor handlowy Pierw-
szej Brnenskiej Fabryki Maszyn, dziafal tez
jako rzeczoznawca techniczny. W 1933
r. za zastugi na polu elektrotech-
niki otrzymat doktorat hono-
rowy politechniki w Brunszwi-
ku. Zmart w Brnie. Jego zona od
1889 r. byla Angela (1870-?), c6r-
ka fabrykanta sukna i wicebur-
mistrza Bielska, Karla Traugot-
ta Biittnera. U

Kamienica na ul. 3 Maja 27
¢S] Mirostaw Baca

Willa w Olszéwce Gornej,
lata 60. XX w.

Grobowiec rodziny Schwabe
na cmentarzu w Biatej
(51 Piotr Kenig

(3] Reprodukgje
archiwalne
ze zbioréw

Muzeum
Historyczne
w Bielsku-Biatej
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Oczy sWata
na \/\/|Iamow1ce

Niespetna 23 lata... Tyle majg Justyna Majerska, od dwdch lat prezesuja-
ca Stowarzyszeniu na rzecz Zachowania Dziedzictwa Kulturowego Miasta
Wilamowice Wilamowianie, oraz Tymoteusz Krél, postrzegany jako gtow-
ny sprawca zwrocenia na Wilamowice oczu catego swiata.

Matgorzata Stonka

— w bielskim ROK-u zajmuje
sie sprawami wydawni-
czymi. Redaktor naczelna
~Relacji-Interpretacji”.

Leszek Mitoszewski

— byty dziennikarz i publi-
cysta, obecnie dyrektor
Regionalnego Osrodka
Kultury w Bielsku-Biatej.

26 Relacje

«Relacje-Interpretacje”: lle 0s6b moéwi teraz jezykiem

wilamowskim?
Tymoteusz Krdl: 30 os6b méwi nim bardzo dobrze, jako
jezykiem ojczystym, 30 mlodych uczy sie tego jezyka,
a wedlug niedawnych badan okoto 400 zna jezyk wila-
mowski lepiej lub gorzej. To zalezy od tego, kiedy ktos
sie urodzil, poniewaz jego uzywanie bylo zabronione od
roku 1945. Ci, ktérzy méwili po wilamowsku, byli wywo-
zeni za Ural. Wigc jesli kto§ uzywat tego jezyka krotko
jako dziecko, albo w ogéle nim nie méwil, to go nie zna.
Justyna Majerska: Najwazniejsze, Ze jest spora grupa tu-
tejszych dzieciakéw i mlodziezy, ktéra chce sie uczy¢
jezyka. Nie traktujg go jak ciekawostki, ale jak element
swojego dziedzictwa, swojej tozsamosci. Zalezy im, zeby
jezyk przetrwal, bo tak méwili dziadkowie.

Matgorzata Stonka
Leszek Mitoszewski

T.K.: Wspomnianych 30 miodych ludzi uczacych sie je-
zyka to efekt naboru tylko w dwdch rocznikach. Mysla-
tfem, ze ci stuchacze sie wykrusza, ale stalo si¢ inaczej i nie
moglem zrobi¢ nowego naboru, bo nie bytbym w stanie
podota¢ temu zadaniu czasowo. Gdyby byly fundusze
na innych nauczycieli, pewnie byloby wiecej uczniow.
Istnieje tez wersja pisana jezyka?
T.K.: Tak. Wilamowski ma nawet swoja gramatyke, opra-
cowal ja w 1921 roku prof. Adam Kleczkowski. Wilamo-
wianie podrézowali po calej Europie i paradoksalnie
najpigkniejsze teksty powstaly w Triescie nad Adriaty-
kiem. Sg autorstwa Floriana Biesika, ktory wlasnie tam
w XIX wieku stworzyl poemat, troche jak Boska kome-
dia Dantego, liczacy kilkaset stron. Z nowszych czaséw
zachowaly sie listy, na przyklad wysytane do krewnych



w Wiedniu przez osoby wysiedlone po 1945 roku. Ska-
ny tekstéw i inne dokumenty zostaly udostepnione na
stronie Uniwersytetu Adama Mickiewicza: www.inne-
-jezyki.amu.edu.pl. Znalez¢ tam mozna utwory literac-
kie w starej i nowej wersji oraz przetlumaczone na pol-
ski. A takze nagrania w jezyku wilamowskim. Istnieje
réwniez literatura popularna, powstaja teksty piosenek.
Po 1945 roku jezyk wilamowski byt zabroniony, miejsco-
wa kultura niszczona, a rdzenni mieszkancy wysiedlani.
Kiedy i w jaki sposob nastapit przefom?
T.K.: Niby w 1956 roku zniesiono zakaz méwienia po
wilamowsku, ale formalnie nie zostal nigdy odwola-
ny. Jednak to wlasnie w okresie gomutkowskiej odwil-
zy Wilamowianie* pokazali, ze znajg prawo i odebrali
swoje domy, z ktérych ich wezesniej wygnano. To byt
pierwszy przetom.
J.M.: W 1948 roku powstal zespét Wilamowice. Zalo-
zyla go Jadwiga Bilczewska-Stanecka jako kontynuacje
zespotu z miedzywojnia. Najpierw dziatal przy szkole,
mial rézny repertuar (w tym tance radzieckie). Ale Sta-
necka zaczeta si¢ zajmowac dzialalnoscia etnomuzyko-
logiczng, prowadzila badania i tworzyla archiwum. Na
poczatku lat 60. zainteresowata Wilamowicami Cepe-
lie. I nagle wzory, ktére byly uznawane za germanskie,
wrecz hitlerowskie, okropne, staly sie... motywami ukra-
insko-tureckimi. Zespdt przeszedt pod patronat Cepelii,
wkroétce zaczeto produkowac chusty, serwetki, pasiaste
kilimy, oparte na miejscowych wzorach. Réwnoczesnie
Wilamowianie mogli zaklada¢ wlasne stroje. Co praw-
da nie wolno im bylo jeszcze $piewaé w swoim jezyku,
ale starsze panie méwily miedzy soba po wilamowsku.
Chociazby o samym stroju, bo nie da sie go inaczej opi-
sywa¢é — niektére elementy nie maja nazw polskich.
T.K.: O kolejnym przetomie mozna méwic¢ w latach 70.
Zaczeto wtedy publicznie méwic o jezyku wilamowskim.
Telewizja belgijska przygotowata nawet program, w kto-
rym mieszkancy opowiadali miedzy innymi o tym, ze
uzywanie ich jezyka bylo zabronione i ze byli wysiedla-
ni. W artykulach z tego czasu przeczyta¢ mozna, ze je-
zyk wilamowski ginie z powodu... szkodliwego procesu
globalizacji, ktéry przyszed! z Zachodu.
W 1990 roku stworzono gming Wilamowice (wczesniej
miejscowo$¢ byta administracyjnie samodzielna). Zmie-
nity sie proporcje mieszkancéw miasta i ludnosci calej
gminy, a tym samym hierarchia potrzeb. W 1995 roku
rozwigzano zespot Wilamowice, w jego miejsce powstal
przy osrodku kultury Fil-Wilamowice, ktéry miat by¢
reprezentatywny dla calej gminy.
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J.M.: To byt okres stagnacji. Etnografowie wspomina-
ja, ze nawet na procesji Bozego Ciala, ktére jest najwaz-
niejszym $wietem dla Wilamowian, strdj sie nie poja-
wial (w 1996 roku nie bylo ani jednego).

T.K.: Wtedy tez powstata monografia gminy. Mozna od-
nie$¢ wrazenie, ze kultura Wilamowian zostata potrak-
towana na zasadzie: byla, a teraz ja opiszemy, zamkniemy
i to juz koniec. Znajdziemy tam na przyktad stwierdze-
nie, ze jezyk wilamowski do konca XX wieku na pewno
zaginie. Jest 2016 rok i na to si¢ nie zanosi.

J.M.: To poruszylo ludzi, zebrali si¢ i postanowili poka-
zaé, ze jest inaczej. W 2000 roku mieszkancy zawigzali
stowarzyszenie, ktore wskrzesito zespét Wilamowice.
W tym czasie Elzbieta Filip z muzeum w Bielsku-Bialej
zaczeta zajmowac si¢ strojem i zgromadzila wiele rze-
czy, ktorych dzi$ juz by sie nie zebralo. Ludzie zobaczyli,
ze muzeum si¢ tym interesuje, wigc pomysleli, ze moze
lepiej wzig¢ czesci strojow ze stodoly czy ze strychu do
domu i jako$ je zachowa¢.

T.K.: PéZniej my sie tym zajelismy. Moja babcia miata sa-
siadke, ktéra moéwita: Hela, jak mi jedno stowo po pol-
sku powiesz, to ja juz wigcej do ciebie nie przyjde! Bab-
cia miala problem z chodzeniem, wigc... musiala méwi¢

Na stronie poprzedniej:
Tymoteusz Krél w rozmowie
z Wilamowiankami

£31 Archiwum Stowarzyszenia
Wilamowianie

Zespot Wilamowice na
wislanskiej estradzie TKB
¢S Waldemar Kompata/
www.kocurzonka.pl

&5

* Stosujemy zapis duza liters,
przyjmujac stanowisko na-
szych rozméwcéw, ze tekst
dotyczy nie mieszkancow, ale
grupy etnicznej.
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po wilamowsku. Dzieki temu ja tez méwie. Mowi Justy-
na - miata okazje postuchac starego wilamowskiego, bo
jej prababcia zmarfa w wieku 100 lat.

Stowarzyszenie jest ta sifa, ktora dba, zeby jezyk byt

upowszechniany, a prawda historyczna przywrécona?
T.K.: Skupiamy si¢ na tym, zeby edukowa¢ mtode po-
kolenie, ale nie na zasadzie: my wam moéwimy, jaka jest
prawda. Raczej sygnalizujemy pewne tematy. Jesli ktos
chce wiecej wiedzie¢, moze zapytaé dziadkéw. Polepsza-
ja si¢ przy tym relacje miedzypokoleniowe. A jest wiele
ciekawych i pozytywnych spraw, o ktérych sie nie mowi.
Na przyktad prawie nikt nie wie, ze w Wiedniu jest plac
Franza Gawlika, Wilamowianina, ktéry byt stynnym po-
litykiem. Osobisty sekretarz Zygmunta III Wazy tez miat
wilamowskie korzenie. Kosciét w Bialej zostat zbudowa-
ny przez pozniejszego jej burmistrza Baltazara Dam-
ka, ktdry stad pochodzit. I tak dalej. Chcieliby$my upo-
wszechni¢ takie informacje, stad nasze plany wydania
opracowania naukowego na temat ostatnich 200 lat hi-
storii miasta oraz tzw. spacerownika, z ciekawymi opo-
wie$ciami, legendami.

Jak stowarzyszenie jest postrzegane przez ludzi tutaj,

w Wilamowicach?
J.M.: Niekiedy na zasadzie: dzialacie sobie, to dzialajcie.
Ale troszeczke bylismy na poczatku niewygodni.
T.K.: My, to znaczy Justyna ija, w stowarzyszeniu dziata-
my od 2007 roku. Kiedy powstalo, mieliémy po siedem
lat, trudno Zeby$my za tamten czas brali odpowiedzial-
no$¢. Ale teraz Justyna jest prezesem od dwéch lat, od

czterech w zarzadzie. Ja dzialam, cho¢ niczym nie za-
rzadzam. Z tego, co wiem, ludzie s bardzo zadowoleni
z tych naszych dzialan. Ciesza si¢ z tego, ze sa Wilamo-
wianie, ze sprawy jezyka i kultury sa poruszane, ze od-
bywaja si¢ spotkania, na ktére mozna przyjsc.
J.M.: Przynajmniej raz na dwa miesiace staramy sie or-
ganizowac otwarte spotkania o tematyce wilamowskiej.
Trzeba na nie wynajmowac¢ pomieszczenie, bo przycho-
dzi nawet po 150 0s6b, a to o wiele za duzo jak na sale,
ktérg udostepnia nam gmina. Na co dzien staramy sig¢
pracowa¢ w miare systematycznie. Na przyktad prak-
tycznie co tydzien odbywajq si¢ warsztaty szycia stroju
wilamowskiego, zanikajacej umiejetnosci. Starsze pa-
nie pokazujg, jak ich matki to robily. A uczg sie dzie-
ci z podstawdwki czy gimnazjum. To przyklad, jak sie
przyjmuja projekty. Ten finansowany byl dwa lata temu
przez §laski Urzad Marszalkowski i trwal bodaj 8 miesie-
cy, a warsztaty odbywaja si¢ nadal. Ludzie si¢ tak przy-
zwyczaili, ze nie chcg przestac sie¢ spotykaé. Nawet so-
bie materiaty kupili, bo zabraklo funduszy. Dzieki temu
maja tez wlasne stroje.
T.K.: Wilamowice to miasto, w ktérym nie brakuje za-
radnych ludzi. Malo jest inicjatyw odgérnych, duzo na-
tomiast oddolnych. Wielu mieszkancéw zapisato si¢ do
stowarzyszenia, chociaz niekoniecznie interesowali si¢
kulturg wilamowska. Chcieli si¢ spotyka¢, nie mieli zad-
nych konkretnych oczekiwan.

Rozbudziliscie zainteresowanie Wilamowicami wielu

$rodowisk. Nawiazaliscie kontakty z r6znymi waznymi

instytucjami, uniwersytetami...
T.K.: Najtrudniej by¢ prorokiem we wlasnym kraju - cze-
sto, kiedy wychodziliémy z jakimi$ inicjatywami, nie
mieli$my tu, na miejscu, wsparcia. Zwrdcilismy sie¢ wiec
o pomoc do Uniwersytetu Warszawskiego, Uniwersyte-
tu Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz w kilka innych
miejsc i dopiero kiedy te instytucje nas wsparly, nasze
dzialania zostaty docenione. Chcielismy oddolnie, a ze
nie wyszlo, wiec poprosilismy szeroki §wiat, Zeby nam
pomogt. Ale celem bylo i jest nasze lokalne $rodowisko.
Ja si¢ najlepiej czuje wlasnie tutaj. Wezesniej styszelismy:
co tam po wilamowsku, tym si¢ nie warto interesowac.
Ale kiedy do nas na przyklad z Australii kto$ przyjechal!
Pojawila si¢ mysl, ze skoro ludzie ze $wiata interesuja si¢
naszymi tradycjami, to muszg by¢ co$ warte.
J.M.: Licznie i nieustannie odwiedzaja Wilamowice wy-
cieczki, w tym pielgrzymki do miejsca urodzenia §wie-
tego arcybiskupa Joézefa Bilczewskiego. W programie
pobytu: godzinna lekcja wilamowskiego, prezentacja et-
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nograficzna, troche o historii i zwiedzanie miasta. Orga-
nizujemy wtedy spotkanie, znajdujemy sale i wyciaga-
my to wszystko, co mamy schowane w domach, w tym
stroje. To z myslg o turystach i pielgrzymach udato nam
sie zrealizowa¢ we wspolpracy ze Stowarzyszeniem Pra-
cownia Etnograficzna i Uniwersytetem Warszawskim
»Etno-projekt.2.0” pod nazwa ,#Wilamowice méwig”.
Projektancii etnografowie stworzyli serie promocyjnych
gadzetow, gry jezykowe, zabawki, koszulki, a przede
wszystkim tréjjezyczne (polskie, angielskie i wilamow-
skie) tablice informacyjne na wybranych obiektach.
Niestety, projekt sie zakonczyl, a my nadal nie mamy
miejsca, by pokaza¢ nasze skarby, za kazdym razem od
podstaw musimy tworzy¢ na poczekaniu muzeum dla
zainteresowanej grupy.

T.K.: Naukowcéw mamy tu zatrzgsienie, miesigcznie
moze z pigtnastu... Przyjezdzajg grupy seminaryjne
z uniwersytetéw, z Islandii, RPA, Australii, Danii, Mek-
syku... Naukowcy sg zainteresowani gingcymi jezykami.
Cze$¢ robi doktoraty albo realizuje granty. Wielu jest
takich, ktérzy wspotpracuja z nami caty czas, na przy-
kiad dr Tomasz Wicherkiewicz z Poznania czy pracow-
nicy i studenci Wydzialu Artes Liberales Uniwersytetu
Warszawskiego. Wladze tego Wydziatu zapowiedziaty
wlasnie, ze dopdki nie bedzie kolejnego grantu, wespra
finansowo rewitalizacje jezyka wilamowskiego i wpisu-
ja to zadanie w swoje dzialania statutowe.

To, co robimy, jest tez wazne dla nauki §wiatowej. Wielu
specjalistéw tu przyjezdza nie tylko dla samego jezyka
wilamowskiego, badania jego struktur gramatycznych.
Chcg przekonad sie, jak dziata rewitalizacja w takiej spo-
fecznosci, jakie sg nastroje ludzi, jak to jest robione. To
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ma znaczenie dla rewitalizacji innych jezykéw. Rozne sg
przeciez przypadki. Na przyktad jezyk temkowski jest
rozproszony po calej Polsce. Jezyk nahuatl, ktéry zna-
lazt sie w programie Gingce jezyki. Kompleksowe modele
badat i rewitalizacji**, na duzym obszarze. A nasz sku-
piony w jednym miejscu.

Na czym polega przywofana rewitalizacja jezyka wi-

lamowskiego?
T.K.: Rewitalizacja to jest stowo, ktére moze nieco wpro-
wadza¢ wblad. Tu nie chodzi o uczenie na nowo martwe-
go jezyka. W Wilamowicach ten przekaz - cho¢ utrud-
niony, a nawet zabroniony - nie zostal przerwany. Nie
jest to wiec jezyk sztuczny, odtwarzany na nowo. Mlodzi
ludzie, ktérzy si¢ go ucza, maja czgsto za zadanie pojsé
do starszych oséb i im w czym$ poméc. Przy okazji na-
wigzuje sie rozmowa, ktoéra dla nich jest ksztalceniem je-
zykowym. Nawigzuje si¢ tez wigz miedzypokoleniowa,
mlodzi stwierdzaja niejednokrotnie, ze mozna z dziad-
kami czy starszymi sgsiadami fajnie porozmawiac.

Na pewno zdajecie sobie sprawe, ze wasze stowarzysze-

nie jest ewenementem. Zwykle srednia wieku w tego

typu organizacjach jest o wiele wyzsza. Wy jestescie

bardzo mtodzi.
J.M.: I nie tylko my. Jest okoto 30 licealistéw, ktorzy
przychodza z pomystami, zeby co$ zorganizowac, tyl-
ko im pomagamy. Jest grupa 20, 30 oséb w wieku 30+,
réwniez wychodzaca z inicjatywami. I oczywiscie sg tez
starsi cztonkowie.
T.K.: Wzorem dla wszystkich organizacji moze by¢ to, jak
w zespole regionalnym Wilamowice potrafig razem dzia-
ta¢ 5-latek z 80-latkiem. Sg wérdd nas osoby w kazdym
wieku i to wkazdej grupie — w kapeli, wérdd tanczacych
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Strony ze stownika
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** Zob.: www.revitalization.
al.uw.edu.pl. ,,Projekt Ging-
ce jezyki. Kompleksowe mo-
dele badati i rewitalizacji jest
realizowany na Uniwersyte-
cie Warszawskim, we wspot-
pracy z Instituto de Docencia
e Investigacién Etnolégica de
Zacatecas (IDIEZ) w Meksy-
ku oraz Uniwersytetem Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu
i Uniwersytetem Pedagogicz-
nym w Krakowie, jak réw-
niez z udzialem Wired Hu-
manities Project (University
of Oregon, Eugene) i Univer-
sidad Autonéma de Tlaxcala.
Przedmiotem badan sg trzy
zagrozone jezyki w dwoch
krajach: nahuatl w Meksy-
ku, temkowski i wilamowski
w Polsce”.
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Spektakl
Hobbit. Hejn an cyryk

¢S] Archiwum
Stowarzyszenia Wilamowianie

30 Relacje

i §piewajacych. Wszystkich czlonkéw jest 75. Swietnie
sie rozumiejg. Czesto wnuki nawet lepiej dogaduja si¢
z dziadkami niz rodzicami.
Wasz ostatni przebdj to spektakl Hobbit. Hejn an cyryk,
przygotowany w jezyku wilamowskim.
J.M.: Przedstawienie pokazali$my pierwszy raz w lutym
2015 roku. Spektakl, bez zadnego stowa po polsku, po-
wstal dla mlodziezy szkolnej na Dzien Jezyka Ojczyste-
go. Zalozeniem bylo, zeby osoby, ktére nie znajg jezyka
wilamowskiego, tez mogty zrozumie¢, o co chodzi. To
dzieci wybraly Hobbita. W listopadzie zagraliémy dru-

gi raz na spotkaniu podsumowujacym ,,Etno-projekt”.
I drugi raz sala byla pelna, z pewnoscia ogladato nas
ponad 200, a moze i 300 oséb. W potowie byli to przy-
jezdni, z Katowic, z Warszawy. Jezykoznawcy, ttuma-
cze, etnolodzy, filolodzy, ludzie zainteresowani jezyka-
mi, a nawet grupa tolkinistéw. Nawet w telewizji méwilo
sie o tym wydarzeniu, m.in. w Teleexpressie. Po spekta-
klu wywigzata si¢ dwugodzinna dyskusja, ludzie chcieli
sie czego$ dowiedzie¢ z pierwszej reki, zdoby¢ materia-
ty do nauki jezyka. 26 lutego pokazemy przedstawienie
w warszawskim Teatrze Polskim. W programie sg tak-
ze: koncert zespolu Wilamowice, wyklad i warsztaty.
A jakie macie marzenia?
J.M.: Marzy nam si¢ muzeum. Dzialamy, zbieramy eks-
ponaty, ale brak nam przestrzeni, mamy do dyspozycji
male pomieszczenia, za mate. Bardzo przydalaby sie sta-
ta ekspozycja, ktérg mogliby obejrze¢ odwiedzajacy Wi-
lamowice goscie z Polski i z zagranicy. Na przyklad we
wrze$niu w ramach projektu poswigconego badaniom
nad gingcymi jezykami przyjadg do nas naukowcy z ca-
tego $wiata. Bardzo potrzebne byloby wowczas miejsce,
gdzie mogliby$my im pokaza¢ nasze bogactwo, nasza
kulture, nasz dorobek. Na poczatek chcielibySmy mie¢
cho¢by pomieszczenia na magazyny. U
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Tekst z oktadki: Skidekumt y Wymysoii - Witamy w Wila-
mowicach.

Justyna Majerska ma 22 lata. Skonczyta etnologie i antropo-
logi¢ kulturowa na U], a teraz studiuje zarzadzanie kulturs,
tez na UJ. Od dwdch lat jest prezesem Stowarzyszenia Wila-
mowianie, od czterech lat dziata w zarzadzie. Jest tez wspot-
autorka i ilustratorka stownika jezyka wilamowskiego pt. Yn-
zer jysty wjytla.

Tymoteusz Krél: Wilamowianin, ma 22 lata. Obecnie studiu-
je etnologi¢ na UW (wczesniej studia migedzywydzialowe na
UJ). Dziala w Stowarzyszeniu Wilamowianie. W 2003 r. za-
tozyt Koto Kultury Wilamowskiej dla dzieci. Na jego wnio-
sek (2007) Biblioteka Kongresu USA uznala jezyk wilamow-
ski, a UNESCO umie$cito go na mapie jezykéw ginacych. Od
2011 r. uczy wilamowskiego. Wspolautor kilku ksigzek.



Zegna), Jasiu
— duszyczko kochana

Przez ludzi spoza branzy takie ,exposé” moglo zo-
sta¢ odebrane jego przejaw megalomanii artysty. Z ko-
lei dla tych, ktérzy go znali, byt to kolejny dowdd wspa-
nialego poczucia humoru i dystansu wobec siebie. Inna
rzecz, ze przy zachowaniu wszelkich proporcji akurat on,
jak malo kto, miat prawo do takich skojarzen.

Dokladnie 10 lat temu najjasniejsza gwiazda Bielskiej
Zadymki Jazzowej mial by¢ amerykanski duet Hank Jo-
nes - Joe Levano. Dostownie w ostatniej chwili okazalo
sie, ze Levano nie dojedzie do Bielska-Bialej, co wprowa-
dzilo organizatoréw w stan uzasadnionej paniki, albo-
wiem biorgc pod uwage klase nieobecnego, znalezienie
godnego zastepstwa bylo co najmniej niefatwe. Pada-
ty rézne nazwiska, ale ciagle co$ byto nie tak. W konicu
nadredaktor Brodowski z ,,Jazz Forum” przypomnial, ze
przed laty na Jazz Jamboree stynny amerykanski piani-
sta zagral w duecie z Januszem Muniakiem i potem bar-
dzo go komplementowal.

- OK. I remember this Cat - ucieszyl si¢ Hank Jones
iwkilka godzin pézniej festiwalowa publiczno$¢ rozko-
szowala sie koncertem z tych, ktérych tatwo sie nie za-
pomina. Calej tej historii znaczenia dodaje fakt, ze od
warszawskiego koncertu dzielito go trzydziesci lat, wiec
zwazywszy na wiek, Hank Jones mial prawo nie pamie-
ta¢ skromnego saksofonisty z Polski, szczegélnie ze na
co dzien grywal z muzykami tej miary, co Charlie Par-
ker, Dizzy Gillespie, Ben Webster, Olivier Nelson, Art
Farmer, Dexter Gordon, Donald Bird, Kenny Burrell,
Ilinois Jacquet, Red Mitchell czy cho¢by Ella Fitzgerald,
Frank Sinatra, Nancy Wilson i wielu, wielu innych. Pi-
kanterii dodaje jej jeszcze to, ze to wlasnie Hank Jones
akompaniowal Marylin Monroe, gdy wdzigczac si¢ do
Johna Kennedy’ego, $piewata mu Happy Birthday, Mr.
President, o czym pamieta si¢ do dzisiaj.

Relacje

Jan Sebastian odszedt, Wolfgang Amadeusz tez, Fry-
deryk nie zyje, a i ja jakos kiepsko sie dzisiaj czuje
— taka oto przemowa Janusz Muniak uraczyt pu-
bliczno$¢, zaniepokojong stanem, w jakim bardzo
dawno temu wyszedt na sceng, po czym zagrat
wspaniaty koncert.

Marcin Jacobson

Hank Jones i Janusz Muniak,
Bielska Zadymka Jazzowa
2006

(51 Henryk Malesa
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Zegnaj, Jasiu - duszyczko ko-
chana - © Jarostaw Krzysztof
Bem (Facebook).

Marcin Jacobson

— animator kultury, mene-
dzer, publicysta muzyczny.
M.in. autor ksigzki Rolling

Stones — Warszawa 67

i zbioru wspomnier Marka
Karewicza Big-beat.
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Janusz Muniak urodzit si¢ w Krakowie, tam skon-
czyl srednig szkole muzyczng i tam mieszkal przez wiek-
sz0$¢ swego zycia. Tak jak Piotr Skrzynecki, Ewa Demar-
czyk czy Marek Grechuta jest symbolem i legenda tego
miasta, o co zreszta nigdy nie dbal i nie zabiegal. Po-
wazng kariere rozpoczat u boku Tomasza Stanki i An-
drzeja Trzaskowskiego, a potem dzielil sceng ze wszyst-
kimi wielkimi naszego jazzu, szybko stajac si¢ jednym
z nich. Grywal z calg plejadg europejskich i amerykan-
skich gwiazd, czesto ,kradngc im show”. Byl filarem
dwdch historycznych projektéw Jana Ptaszyna Wréblew-
skiego - Studia Jazzowego Polskiego Radia i Stowarzy-
szenia Popierania Prawdziwej Tworczoséci Chatturnik.
Z tym ostatnim zespolem nagral wiekopomny przebéj
Kto tak pieknie gra, w ktérym za$piewal kluczowa fraze.

Muniak posiadat wszystkie atuty wybitnych sak-
sofonistow: grat z niezachwianym swingiem i potrafit
opowiadad historie (Jarostaw Czaja - ,,JazzPress”, luty
2006). Wypracowat sobie wlasne, eleganckie brzmie-
nie, a w jego sposobie gry trudno byto doszukac sig¢ fa-
jerwerkow i grepsow, ktorymi muzycy czesto kokietuja
stuchaczy. Kochatl gra¢ standardy, ale nie lubil uczy¢ si¢
melodiiiaranzy - wolal je intuicyjnie ogrywac. Muzy-
ke traktowal bardzo osobiscie, ale tez z lekka ,,nonsza-
lancjg”, co czasem konczylo si¢ zaskakujacymi zwro-
tami akcji. Oto typowa dla niego wpadka: Pod koniec
pazdziernika minionego roku w Gdyni odbyt sie kon-
cert Illinois Jacquet In Memoriam, w ktérym Munio,
jako solista, mial zagra¢ Stardust. W pierwszym wej-
$ciu wszystko byto w porzadku, w drugim zagral nie-
spodziewanie Body and Soul, czym zaskoczyl komplet-
nie nie tylko wspierajacych go na scenie muzykéw. Gdy
skoniczyl, tak jak Michael Jordan po niewiarygodnym
rzucie w meczu z Cleveland Cavaliers (1989), wykonat
gest, w ktorym tylez bylo przeprosin, co zdumienia, ze
co$ takiego mu si¢ przytrafilo.

Janusz Muniak bywat i gral wszedzie, ale nie bar-
dzo chcial i potrafit dyskontowaé pozycje, jaka osiagnat
dzieki ogromnemu talentowi i pogodnej osobowosci.
Pierwszy wlasny zespot zalozyl dopiero, majac 35 lat.
Zapewne z tej to tez przyczyny w czasie liczacej prze-
szlo pot wieku kariery nagral tylko dziesie¢ autorskich
plyt, cho¢ jego saksofon, a czasem i flet, stycha¢ na po-
nad stu krazkach innych artystéw. Byl liderem, majacym
reke do mtodych wykonawcéw i §wietnie sie z nimi do-
gadywal, cho¢ stronit od muzycznych eksperymentéw.
W pewnym sensie byl konserwatysta i grat swoje. Bar-
dzo nie lubil, gdy usilowano mu narzuci¢ inng wizje niz

te, ktorg sobie wymyslit. Stareriki, ja gram 50 lat, wigc
nie mow mi, jak mam to robic.

Muniak dlugie lata z determinacja oddawat si¢ uro-
kom zycia, prowadzac, jak sam to okreslal, dogfebne ba-
dania naukowe, ktore mialy odpowiedzie¢ na pytanie, czy
jego mama miata racje, wbijajgc mu w mtodosci do glo-
wy, Ze papierosy i alkohol to samo zto. Oczywiscie z tego
tytutu wpadal czasem w tarapaty, ktore z wrodzonym
sobie filozoficznym zacieciem, ttumaczyt: Organizm ci
mowi nie pij; rozum, koledzy, Zona méwiq nie pij, a ty jak
masz silng wole, to i tak bedziesz pit.

W zasadzie, trzymajac si¢ narodowej tradycji, nale-
zaloby pomina¢ éw rys jego zyciorysu, ale mniej wiecej
cztery dekady temu Janusz, dostownie z dnia na dzien,
zawiesil swoje badania naukowe i wytrwal w tym po-
stanowieniu ponad ¢wieré wieku. Przemiana ta budzi
tym wigkszy szacunek, Ze w miejsce szalonego tropiciela
prawd oczywistych pojawil si¢ serdeczny, w uroczy spo-
sob zrzedzacy gospodarz klubu jazzowego U Muniaka
na Starym Mie$cie, ktdry stal si¢ ulubionym miejscem
wizyt muzykéw z obu stron oceanu.

Ostatni raz widzieliémy si¢ na wspomnianym kon-
cercie w Gdyni. Uzgodniliémy wtedy, ze latem zrealizu-
jemy to, co nie udalo nam si¢ kilka miesiecy wczesnie;j.
Chodzito o wystep Janusza z triem Petera Beetsa, ktdry
mial by¢ clou programu Sopot Molo Jazz Festival 2015.
Pomyst zrodzit si¢ z szacunku Holendréw dla Hanka Jo-
nesa i zachwytu Muniakiem po koncercie na Zadymce.
Zadnemu z nas nie przyszto wtedy do glowy, ze nigdy
nie uda nam si¢ zrealizowa¢ projektu, cho¢ wszyscy tak
bardzo si¢ cieszyliémy. Pamietam, ze na pozegnanie wy-
korzystalem znaczng przewage wzrostu i pocalowalem
go w czolo, czego nigdy wczeéniej wobec nikogo nie ro-
bifem. Obaj byli$my zdziwieni tym spontanicznym ge-
stem, ktéry w trzy miesigce pdzniej nabral zupetnie in-
nego wymiaru. U



Matgorzata Kieres
Matgorzata Stonka

Zapisujac tropy

Weiagz przychodzi nam zegnac ludzi, ktérzy zostawili wyrazny $lad w histo-
rii swojej spotecznosci. Tylko od nas zalezy, jak dtugo pamigc o nich bedzie
trwata. A ze pamied bywa ulotna, prébujemy ja wspomdc, zapisujac tropy...

Kazimierz Urbas (194/-2016)

Jo je Kazo Nedza-Urbas - ta wypowiadana identy-
fikacja brzmiala dumnie. Najwazniejsza w jego zyciu
muzyczna przygoda to wlasna kapela Torka, legendar-
na. W moji kapeli grali wszyscy muzykancio, bo oni mie-
li u mnie staz — wiele razy rado$nie, z usmiechem pod-
kreslat.

Nie nalezy do latwych zadan stworzenie portre-
tu tego muzykanta. Nigdy nie wiadomo bylo, gdzie go
szuka¢ w wedréwce zycia. Zwykle nikt nie zdazyl za-
rejestrowad, gdzie Kazo spal, gdzie gral, skad i o ktd-
rej godzinie wracal do domu. Wybral zycie koczownika
i wtdczegi, byt przeciez czlowiekiem wolnym. Widzial
sie w roli emisariusza muzycznego dla gorali, cieszy-
niokéw, i w swoim wyborze byt konsekwentny. Wybor
tej drogi zapewnial mu zycie pelne wydarzen i wrazen,
chcialoby sie dopowiedzie¢ jezykiem wspdlczesnej mto-
dziezy: dostarczal adrenaliny. Zycie pelne doznan mu-
zycznych, spotkan z ludzmi, ktérych jednym swoim za-
wolaniem ,,Ho!” i juz pierwszym dzwiekiem skrzypiec
pozyskiwal. Zyt bez zegarka, miedzy Szczyrkiem, Wistg,
Warszawa, Katowicami, Zakopanem... Koncerty musia-
ty by¢ opéznione, w konicu odlegloéci przychodzito mu
przemierza¢ w ciggu jednego wieczoru, tu grat bankow-
com, tu w domu dziecka, by ostatecznie na balu géral-
skim w Mostach Jabtonkowskich zosta¢ do rana, przy-
wita¢ dzien i wschodzace stoneczko. Kazika dotknigcie
skrzypiec bylo magiczne, préba dzwicku, potem ze-
strojenie i nutki si¢ juz kulaty, prosto z serca, jedyne, bo
Urbasiowe, nie mogly inaczej brzmie¢. Wybaczano mu
wszystko, nawet Zycie bez zegarka, bo gral Kazik Urbas!
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Techniczna umiejetno$¢, wydobywanie dzwigkdéw, do-
ciekliwo$¢ w odkrywaniu nowych sposobéw interpre-
tacji — oto prawdziwy Kazo, muzykant.

Kazdy z nas ma wlasng hierarchi¢ wartoéci, jest nam
dany ten wybor. W hierarchii Kazika obok muzyki byta
zawsze milos¢ do drugiego czlowieka, najpigkniejsze
przykazanie z Mateuszowej Ewangelii bylo praktyczne:
mityj blizniego swego jak siebie samego. W pelni z tego
zdal egzamin, tak jakby juz znal sentencje rzymskie-
go cesarza Marka Aureliusza: dopdki zyjesz, badz do-
bry. Dobro¢ te widzimy réwniez w postawie rozdawa-
nia swojej muzykanckiej wiedzy wszystkim, postawie
pedagoga i nauczyciela.

Rozmowa z Kazikiem o muzyce i muzykowaniu byla
prawdziwa uczta duchowa, mial swéj pikantny jezyk,
czesto rubaszny, ale $wiat, ludzi i wszystkie rzeczy nazy-
wal po imieniu. Kiedy do§wiadczal zta, niewdzigczno$ci,
przebaczal, machajac reka i z wrodzong inteligencja po-
trafitz siebie zakpié. Byl wobec siebie krytyczny, ale swo-
je muzykanctwo traktowal jak $wigto$¢, jako sens swo-
jego istnienia na ziemi, byla to dla niego najwazniejsza
warto$¢, ktorej pozostal wierny do konca swoich dni.

Wraz z Kazikiem odszed! §wiat, ktory pozostat jed-
nak wnaszych oczach. Pamietam, jak o wpot do drugiej
w nocy przyszed! prosi¢ mojego ojca, by uszyt mu kyrp-
ce...na 8.00 rano. Pamietam, jak wydtuzala sie¢ jego dro-
ga z centrum Wisly na estrade w parku, 100 metréw, bo
po drodze spotykal muzykantéw z Detvy, Sarisa, Ter-
chovej, kolegéw Madziaréw i na sceng docieral spéznio-
ny: Wyboczcie, ludeczkowie. Musiotech z nimi zagrac, bo
by nie pasowato!

Kazimierz Urbas przed
wystepem na TKB w Wisle
¢S Waldemar Kompata/
www.kocurzonka.pl

Matgorzata Kieres

— etnograf, kierownik
Muzeum Beskidzkiego

w Wisle, jurorka festiwali
folklorystycznych, autorka
tekstéw w czasopismach

i ksigzkach.
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Czestaw Olma prowadzi
warsztaty rzezby
¢51 Aleksander Dyl
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Pigknie w swoich lapidariach moment odejécia czlo-
wieka okreslit Ryszard Kapuscinski, piszac, ze cztowiek
nie odchodzi sam. Razem z nim znika ten $wiat, ktéry
tworzyl on woko! siebie, ktory byt jego przedtuzeniem,
ten odrebny, jedyny, unikalny mikroswiat istniejacy
mocg tego czlowieka na ziemi. Wraz ze $miercig Kazi-
ka umiera wiec co$ jeszcze, co$ wiecej — zabiera Kazik
ze soba swdj unikalny $wiat, ale w nas pozostaje pamig¢,
ktéra moze trwaé. Nawet bowiem, jak $piewajg Buszme-
ni, kiedy umieramy i wiatr przychodzi tego dnia, by nas
stad wymies$¢, zatrzec $lady naszych stép, to nie zatrze
pamigci. To jednak zalezy juz tylko od nas. Kazdy z nas
ma wlasny portret Kazika, cieszynskiego, karpackiego
muzykanta. I niech on w nas pozostanie. (M. Kieres)

Czestaw Olma (1954-2015)

»Jak w materialnej formie przedstawi¢ zapach zboza,
szum drzewa? Aby snu¢ takie rozmysélania, trzeba by¢
wrazliwym i bystrym obserwatorem przyrody” - pisata
o Czestawie Olmie Krystyna Pieronkiewicz.

Przede wszystkim byl rzezbiarzem, cho¢ prébowat
tez drzeworytu, wykonywatl maski. Rzezby Czeslawa
Olmy sg bardzo charak-
terystyczne, rozpozna-
walne. Pelne dynamiki,
ekspresyjne, zazwyczaj ko-
lorowo malowane. Trudno
byto mu rozstac sie ze swo-
imi dzietami, dlatego naj-
ulubiensze zdobily jego
pokéj i malg pracownie,
awszystkie starat si¢ doku-
mentowac i fotografowac.

Czestaw Olma urodzit
sie w Halcnowie, dzi§leza-
cym w granicach Bielska-
-Bialej, itu przez cale zycie

mieszkal. Cieszyl si¢ opi-
nig znakomitego, orygi-
nalnego ludowego rzezbia-
rza. Artystyczng przygode
rozpoczal jeszcze w latach
szkolnych, kiedy to pod-
jat si¢ wykonania postaci
Mikotaja Kopernika w ka-
mieniu, co oczywiscie byto
zbyt trudne dla dziesiecio-

latka. Drewno okazalo si¢ przychylniejszym surowcem.
Z czasem oddanie si¢ tej pasji stawalo si¢ coraz wigksza
wewnetrzng potrzebg.

Na jego dorobek skladaja si¢ rzezby pelnoplastyczne
i plaskorzezby, pojedyncze figury i kompozycje wielo-
postaciowe, czesto wielopoziomowe. Przestrzenne roz-
wigzanie bryty, dopracowanie szczeg616w, dobranie ko-
lorystyki bylto efektem dokladnych przemyslen. Jak to
bywa w twdrczosci ludowej, czy ludowoscig inspirowa-
nej, przewazala tematyka sakralna: przede wszystkim
Madonny, oczywiscie postacie Chrystusa i §wietych,
a takze anioléw, niekiedy w formie kapliczek. Rzezbil
takze obrzedowe szopki, wykonywat zabawki. Odnalez¢
w jego dorobku mozna dzieta odzwierciedlajace wielo-
rakie zainteresowania, nawiazujace do demonologii, ob-
rzedowosci, tematyki spotecznej, politycznej, obyczajow
wiejskich. Sg postacie literackie i historyczne. Obok po-
wagi i podniostosci, jest tez cigto$¢ dowcipu. Bogata wy-
obraznia Czestawa Olmy czerpala inspiracje z lektur,
basni, legend, a takze przyrody. Nieobca byla mu gteb-
sza refleksja nad $wiatem, Zyciem, wlasnym istnieniem.

Rzadko bral udzial w konkursach, cho¢ zdobywat
liczne nagrody w poczatkowym okresie tworczosci.
Z czasem wolat realizowa¢ wlasne wizje, a nie spelnia¢
oczekiwania innych, i byt w tym konsekwentny. Rzadko
tez uczestniczyl w wystawach. Brat udzial m.in. w pre-
zentacjach tworczo$ci ludowej wojewddztwa bielskiego,
ekspozycjach tematycznych i pokonkursowych, z cza-
sem jednak ograniczyl aktywnos$¢ w tym zakresie. Kie-
dy nadeszla wiadomos¢ o jego $mierci, w grudniu 2015
roku, w Galerii Sztuki ROK-u trwata wystawa rzezby
przygotowana przez Oddziat Beskidzki STL, a Czeslaw
Olma, ktdéry od dawna nie pokazywal swoich prac, byl
jej uczestnikiem. To wlasnie w tej galerii odbyla si¢ jego
pierwsza indywidualna wystawa w 1996 roku.

Prace rzezbiarza znajduja si¢ w zbiorach muzeéw
w Bielsku-Bialej, Katowicach i Leczycy oraz w kolek-
cjach prywatnych w Polsce i na §wiecie. Nazwisko Olmy
odnalez¢ dzi§ mozna takze w internetowej Encyklopedii
Teatru Polskiego, bowiem rzezby jego autorstwa wspét-
tworzyly scenografie dwdch widowisk w bielskim Teatrze
Lalek Banialuka: W nicos¢ snigca sig droga wg B. Lesmia-
na i Pastoratki T. Czyzewskiego (oba w rezyserii Marii
Schejbal). Prowadzil warsztaty edukacyjne dla mlodzie-
2y, uczestniczyl np. w projekcie Regionalnego O$rodka
Kultury w Bielsku-Bialej ,,Jak powstaje dzielo”, wspol-
pracowal z Teatrem Grodzkim. Byl czlonkiem Stowa-
rzyszenia Twércéw Ludowych (od 1984). (M. Stonka)



/l listopada w Regionalnym Osrodku Kultury

odbyta sie promocja ksiazki Jézef Szczotka
(1893-1965) — piewca goralszczyzny, autorstwa
Wrtadystawa Motyki. Publikacja poswiecona jest
postaci spotecznika i artysty, legionisty, nauczyciela,
dziatacza Zwigzku Podhalan i promotora gdralsz-
czyzny zywieckiej w okresie miedzywojennym i po
Il wojnie swiatowej. W narracje wplecione sg frag-
menty jego sztuk scenicznych, géralskie przyspiewki
i godki, ktérych byt niezréwnanym mistrzem. Ostat-
nia cze$¢ ksigzki poswiecona jest jego spusciznie
i wptywowi, jaki wywart na swoich kontynuatoréw.
Pozycja, wydana w formie albumu, zawiera bogaty
wybdr unikatowych fotografii, w wiekszosci pu-
blikowanych po raz pierwszy. Cato$¢ uzupetniaja
zapisy nutowe piesni oraz ptyta CD z zachowanymi
archiwalnymi nagraniami Jozefa Szczotki i jego ze-
spotu. Nagrania z lat 50. i 60. XX wieku pochodza
ze zbioréw fonograficznych Instytutu Sztuki Polskie]
Akademii Nauk i archiwum rodziny. Ilustracjami sa
fotografie Miléwki autorstwa ks. Henryka Hubnera
z 1957 roku. Publikacja zostata wydana przez Be-
skidzkie Towarzystwo Oswiatowe w Mildwce dzieki
dofinansowaniu Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. Podczas promocji wystapit Zespét
Piesni i Tanca Ziemia Beskidzka z Mesznej.

Jedna z najwiekszych postaci swiatowego jazzu,
saksofonista i kompozytor Branford Marsalis
byt gwiazdg jubileuszowej edycji BMW Jazz Club.
Premierowe koncerty noszace tytut Bezgranicznie
odbyty sie w trzech miejscach: Bielskim Centrum
Kultury (3 grudnia 2015), Teatrze Wielkim w War-
szawie (4 grudnia), Filharmonii im. M. Kartowicza
w Szczecinie (7 grudnia). Branford Marsalis oraz
polscy muzycy interpretowali polska muzyke: kla-
syczng, jazzowa, ludowa. Pomystodawcg koncertu
byt Marcin Kydrynski, ktéry przywozi do Bielska-
-Biatej wielu artystow $wiatowej klasy. Zaspiewata
Anna Maria Jopek, ktéra czuwata réwniez nad
artystyczna strong projektu. Jazzowy superband
wspodttworzyli: Marcin Wasilewski, Maria Pomia-
nowska, Adam Strug, Robert Kubiszyn, Pedro Na-
zaruk, Atom String Quartet i Mino Cinelu (w Teatrze
Wielkim takze Stanistaw Soyka).
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’l grudnia w Kinoteatrze Rialto w Katowicach
wreczono doroczne Nagrody Marszatka
Wojewddztwa Slaskiego w dziedzinie kultury.
Nagrody artystyczne otrzymali: Roman Kalarus —
artysta plastyk, Przemystaw Straczek — gitarzysta
jazzowy, kompozytor, aranzer, pedagog, oraz
Ryszard Sypniewski — aktor bielskiego Teatru Lalek
Banialuka. Nagroda za upowszechnianie i ochro-
ne ddbr kultury marszatek uhonorowat: Romana
Gatysa — kolekcjonera $laskiej porcelany, Mariana
Oslisle — profesora zw. katowickiej ASP i ks. Tade-
usza Palucha —animatora kultury, mitosnika tradycji
regionalnych. Laureatami wsréd mtodych twércow
(do 35 roku zycia) zostali: Przemystaw Ficek — mul-
tiinstrumentalista, wspotzatozyciel i kierownik kapel
ludowych z regionu Beskidu Zywieckiego, Ewa
Odyjas — architektka i urbanistka, Edyta Ostojak —
aktorka Teatru Zagtebia w Sosnowcu. Za wybitne
osiggniecia w dziedzinie konserwacji zabytkow
nagrodzono: Danute Skrzypczyk — w zakresie kon-
serwacji i restauracji papieru i skéry zabytkowej,
oraz Wojciecha Mszyce — kolekcjonera, badacza
historii zabytkéw i popularyzatora ich ochrony.

stycznia w Domu Muzyki BCK Prezydent Miasta

Bielska-Biatej wreczyt swoje doroczne nagrody
w dziedzinie kultury i sztuki. Nominacje za szcze-
golne osiggniecia w roku 2015 otrzymali: Dagmara
Wioszek — debiutujgca aktorka Banialuki, Mirostaw
Mikuszewski — artysta plastyk, prezes Okregu
Zwiazku Polskich Artystéw Plastykdw w Bielsku-
-Biatej. lkara zdobyli w tej kategorii Katarzyna
i Maciej Szymonowiczowie — muzycy, tworcy
artystycznego graffiti. Nagrode przyznano im za
ksigzke Gajdosze, bedacg efektem dwuletnich
badan nad najdawniejsza forma kapeli goralskiej
Beskidu Slaskiego i Beskidu Zywieckiego. Nominacje
za wybitng dotychczasowa dziatalnos¢: Barbara Na-
chajska-Brozek — artystka tworzaca w tkaninie, Rafat
Butor — nauczyciel historii, organizator Konkursu
Wiedzy o Bielsku-Biatej, Agata Fender — dyrygentka
chéru dziatajacego przy ewangelicko-augsburskim
kosciele Zbawiciela, Tomasz Lorek — aktor Teatru Pol-
skiego, Jarostaw Grzybowski — perkusista, aranzer,
dyrygent. Zas Ikara zdobyt Lizard, zespot wpisujacy
sie w szeroko rozumiany nurt rocka progresywnego.
Obecnie tworza go: Damian Bydlinski ($piew, gita-
ra), Janusz Tanistra (gitara basowa), Daniel Kurtyka

ROZMAITOSC]

(gitara), Pawet Fabrowicz (instrumenty klawiszowe)
i Mariusz Szulakowski (perkusja). Dyplomem uho-
norowany zostat Dzieciecy Chérek Pinokio z Domu
Kultury w Komorowicach. Dobrodzieje Kultury 2015
to: FCA Poland SA, Nemak Poland i Bank Polska
Kasa Opieki SA.

/| 9stycznia w Ksigznicy Beskidzkiej Marek
Bernacki, profesor i dziekan Wydziatu Hu-
manistyczno-Spotecznego Akademii Techniczno-
-Humanistycznej, promowat swoja ksiazke Swiat
interpretowac — konieczne zadanie. Studia o litera-
turze polskiej przetomu XX i XXI wieku. Spotkanie
prowadzit prof. Artur Zywiotek. Ksigzka obejmuje
kilkanascie tekstow interpretacyjnych poswieconych
waznym utworom poetyckim, epickim i eseistycz-
nym klasykow wspotczesnej literatury polskiej:
Jerzego Stempowskiego, Czestawa Mitosza, Zbi-
gniewa Herberta, Tadeusza Rézewicza, Jarostawa
Iwaszkiewicza, Anny Kamienskiej, Karola Wojtyty,
Wistawy Szymborskiej, Urszuli Koziot, Ryszarda Kry-
nickiego, Jerzego Pilcha, Andrzeja Stasiuka, Piotra
Szewca, Mariusza Szczygta, Wojciecha Kudyby.

apierowy swiat. Wybrane plakaty teatralne

1945-2015 to tytut wystawy otwartej 14 lutego,
przygotowanej przez Galerie Srodowisk Twérczych
oraz Zwigzek Polskich Artystéw Plastykéw w Domu
Muzyki BCK. Wystawa prezentowata dorobek
polskich artystéw od lat 40. XX wieku po dzien
dzisiejszy, m.in. Hanny Bakuty, Eugeniusza Geta-
-Stankiewicza, Michata Klisia, Jana Lenicy, Jana
Mtodozenca, Jana Sawki, Franciszka Starowiey-
skiego, Leszka Zebrowskiego. Plakaty dzieki swojej
oryginalnosci i atrakcyjnosci docierajg do szerokiego
grona odbiorcéw, nawet do tych, ktdrzy danej
produkgji teatralnej nigdy na scenie nie zobacza.
Poczatkowo zwykte draki reklamowe, z czasem,
dzieki niebywatemu rozwojowi artystycznemu,
zostaty nobilitowane do rangi dziet sztuki, chetnie
gromadzone w zbiorach kolekcjonerow prywatnych,
bibliotek i instytucji publicznych oraz wystawiane
przez galerie i muzea — pisat w tekscie informacyj-
nym o wystawie Krzysztof Dydo.

(oprac. ms)
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REKOMENDACJE

BIELSKO-BIALA

Ewa Zawadzka Materia ciszy

26 lutego — 28 marca, Galeria Bielska BWA
Informacje: Galeria Bielska BWA, ul. 3 Maja 11,
tel. 33-812-58-61, www.galeriabielska.pl,
info@agaleriabielska.pl

Indywidualna wystawa prac Ewy Zawadzkiej: ob-
razoéw, grafik i fotografii z lat 2003-2015. Artystka
jest absolwentkg Wydziatu Grafiki w Katowicach
ASP w Krakowie (dyplom 1975 w pracowni prof.
Andrzeja Pietscha). Obecnie jest wyktadowcg ASP
w Katowicach, gdzie prowadzi Pracownie Dziatan
Multigraficznych.

Prawdziwe malarstwo. Zegalski

19 lutego — 1 kwietnia, Stara Fabryka

Informacje: Muzeum Historyczne — Oddziat Stara
Fabryka, pl. Zwirki i Wigury 8, tel. 33-812-44-00,
www.muzeum.bielsko.pl,
piotr.kenig@muzeum.bielsko.pl

Wystawa malarstwa wielkoformatowego Leszka
Zegalskiego, tworzacego pod pseudonimem Ma-
estro Zegalski. Artysta $wiadomie nawigzuje do
najlepszych tradycji malarstwa europejskiego, jed-
noczesnie tworzac dzieta na wskros nowoczesne,
nierzadko stanowigce jego osobisty komentarz do
aktualnej rzeczywistosci. Urodzit sie w Cieszynie
(1959). Studiowat w ASP w Krakowie, poczatko-
wo (od 1979) na Wydziale Grafiki w Katowicach,
a nastepnie (od 1982) w Krakowie. Dyplom uzyskat
w 1984 r. Mieszka w Niemczech, Belgii i w Polsce.
Uprawia malarstwo sztalugowe, plafonowe i fresk.

3 Festiwal Stowa ,Razem w chmurach poezji”
8-10 marca, Dom Kultury w Lipniku

Informacje: MDK w Bielsku-Biatej — Dom Kultury
w Lipniku, ul. Podgérna 29, tel. 33-816-17-80,
www.mdk.beskidy.pl, mdklipnik@gmail.com

Na festiwal skiadaja sie trzy turnieje: 5 Miedzy-
szkolny Konkurs Mistrz Pieknego Czytania (dla szkot
podstawowych i gimnazjum), Turniej Recytatorski
(konkurs recytatorski i ,wywiedzione ze stowa")
oraz Przeglad Piosenki Artystycznej. Organizatorzy:
Dom Kultury w Lipniku, Gimnazjum nr 4 oraz To-
warzystwo Nauczycieli Bibliotekarzy Szkét Polskich
Oddziat w Bielsku-Biatej.
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27 Miedzynarodowy Festiwal Sztuki Lalkarskie]
18-22 maja

Informacje: Teatr Lalek Banialuka im. J. Zitzmana,
ul. A. Mickiewicza 20, tel. 33-812-33-94,

festiwal @banialuka.pl, www.banialuka.pl
Festiwal odbedzie sie doktadnie 50 lat od momentu
swego powstania. Na bielskich scenach obejrzymy
okoto 20 przedstawien dla dzieci, mtodziezy i do-
rostych prezentowanych przez teatry z kilkunastu
krajow Swiata (m.in. Belgii, Czech, Stowacji, Litwy,
Niemiec, Hiszpanii, Holandii, Stowenii, Rosji),
ktére w artystyczny sposéb opowiadajg o waz-
nych wyzwaniach wspotczesnosci. Wszystkie
przedstawienia nalezg do szeroko rozumianego
teatru plastycznego, a zastosowane w nich srodki
wyrazu czesto balansujg na granicy réznorodnych
gatunkow i form artystycznych. Podczas festiwalu
odbywac sie beda liczne imprezy towarzyszace:
wystawy, projekcje filméw, warsztaty.

CIESZYN, CZESKI CIESZYN

18 Przeglad Filmowy ,,Kino na Granicy”

28 kwietnia — 3 maja, Cieszyn, Czeski Cieszyn
Informacje: Stowarzyszenie Kultura na Granicy,

ul. K. Szymanowskiego 5/9, tel. 604-721-427,
www.kinonagranicy.pl, biuro@kinonagranicy.pl
W programie przegladu znajda sie retrospektywy
(rezyserskie: Ladislav Helge, Grzegorz Krélikiewicz,
Dusan Trancik; aktorskie: Anna Geislerova, Agata
Kulesza, Magda Vasaryova), cykle tematyczne
(todzig po Olzie — retrospektywa Szkoty Filmowej
w todzi, Osiemnastka na osiemnastke — filmy o doj-
rzewaniu, dorastaniu i pierwszych mitosciach, Parno
nie porno, Dybuki i demony), a takze nowe filmy
polskie, czeskie i stowackie, koncerty, wystawy itd.

PSZCZYNA

Jubileusz 70-lecia Muzeum Zamkowego

maj, Muzeum Zamkowe

Informacje: Muzeum Zamkowe,

ul. Brama Wybrancéw 1, tel. 32-210-30-37,
www.zamek-pszczyna.pl,
kancelaria@zamek-pszczyna.pl

W maju 2016 roku przypada 70. rocznica powstania
Muzeum. Z tej okazji dla zwiedzajacych zaplanowa-
no liczne atrakcje nawigzujace do dawnej kultury,
obyczajéw i zabaw dworskich.

RUDZICA

Dzien Stracha Polnego

28 maja, Filia Gminnego Osrodka Kultury
Informacje: Gminny Osrodek Kultury w Jasienicy
1360, tel. 33-821-20-56, www.gokjasienica.pl,
gok@jasienica.pl

Impreza organizowana wspdlnie z Galerig Autorska
Pod Strachem Polnym Floriana Kohuta. W progra-
mie m.in.: konkurs na stracha polnego, korowdd
strachow, koncerty zespotdw, kiermasz, wystawy.

USTRON

18 Ustronskie Spotkania Teatralne

14-19 marca, Miejski Dom Kultury Prazakéwka
Informacje: MDK Prazakdwka,

ul. I. Daszynskiego 28, tel. 33-854-29-06,
www.mdk.ustron.pl, mdk@ustron.pl

Anna Seniuk i Grzegorz Matecki, Piotr Polk i Piotr
Szwedes, Viola Arlak i Tadeusz Chudecki pojawia
sie w spektaklach teatralnych podczas tegorocz-
nych UST. W programie takze wystepy laureatow
11 Miejskiego Przegladu Amatorskich Zespotdw
Teatralnych.

ZORY

12 Ogodlnopolski Przeglad Chéréw Koscielnych
Piesni Pasyjnej i Pokutnej

12 marca, kosciot pw. Swietych Apostotéw Filipa

i Jakuba

Informacje: Parafia pw. Swietych Apostotéw Filipa
i Jakuba, ul. Garncarska 16, tel. 604-185-073,
www.pasyjne.zory.pl, pasyjne.zory@interia.pl
Przeglad ma charakter ekumeniczny. Gtéwng na-
groda jest poztacana Pieta.

Wiecej informacji o imprezach
w wojewddztwie slaskim na stronie:
silesiakultura.pl



Witold Jacykow

Ludzie | fantomy
Fotografia

Witold Jacykdw, profesor sztuk filmowych. Kieruje
Pracownig Fotografii w Instytucie Sztuki na Wydziale
Artystycznym Uniwersytetu gl@skiego w Cieszynie.
Nalezy do Zwigzku Polskich Artystow Fotografikdw.

Zajmuje sie fotografig nawigzujacg do tradycji pik-
torializmu. Problematyka jego zdjec jest efektem ob-
serwadji i rejestrowania zaskakujgcych kontekstow
wizualnych i znaczeniowych pomiedzy zdarzenia-
mi w codziennym zyciu. Pierwotnym zapisom foto-
graficznym nadaje wymiar symbolicznych obrazdw.
Tematyka to akty, podrdze koleja, obiekty morskie,
ludzie i ich otoczenie, a takze wyimaginowane swia-
ty przedmiotdw tworzone w studiu fotograficznym.

Prezentowane zdjecia pochodzg z projektu pt.
Ludzie i fantomy, inspirowanego problemem uprzed-
miotowienia czfowieka, obecnym coraz bardziej we
wspotczesnej kulturze. Z wiasnej woli lub bez nie
wciggani jestesmy w gre interesdw, ktérych wyra-
zem sg m.in. ludzkie wizerunki, przedstawiane jako
nosniki lansowanych waloréw rynkowych albo ide-
ologicznych. Swiat autentycznych wartosci huma-
nistycznych pomieszanych z szeroko rozumianymi
komercyjnymi substytutami stanowi na gruncie wi-
zualnym ogromne pole do penetradji fotograficznych.
Zwiaszcza intrygujace jest odkrywanie tak zwane-
go drugiego dna znaczen w ,niewinnych” obrazach
prozaicznej rzeczywistosci, ktére odczytane w in-

nym kontekscie zaskakujg, draznig czy zdumiewaja.
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Biblioteka ks. Leopolda Jana Szersznika,
wyeksponowana jest w siedzibie
Ksigznicy Cieszynskiej w pierwotnym
porzadku i na oryginalnych regatach
pochodzacych z 1801 r.

5] Piotr Broda — CTF




